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1 Introduction
1.1 Instructions
Dans cette documentation les informations importantes sont marquées comme décrit ci-apres :

Danger!
Vous met en garde d'un danger grave et imminent pour votre santé ou votre vie.

Attention !
Vous prévient d'une situation dangereuse pouvant entrainer des dommages corporels ou matériels.

Précaution !
Retient votre attention a de possibles dangers, dommages matériels ou qualitatifs.

Information !
Vous conseille. Vous facilite le travail ou vous guide a travers les étapes importantes.

Environnement !
Conseils environnementaux.

Directive concernant la marche a suivre.

Renvoi vers un autre chapitre, position, image ou document.

*vv,@gaﬂb§

Option (accessoires, périphériques, matériels optionnels).

Heure Affichage sur I'écran.

1.2 Configuration requise

*  PC avec processeur 2 GHz ou supérieur
» Systeme d'exploitation 32/64 bits Microsoft® Windows® avec les derniéres mises a jour:

Windows Vista Server 2008
Windows 7 Server 2008 R2
Windows 8 Server 2012
Windows 8.1 Server 2012 R2
Windows 10 Server 2016
Server 2019

* 1 Go de RAM disponible (suivant le systéme d'exploitation)

* 500 Mo d'espace disque disponible

* Reésolution d'écran minimale de 1280x1024

» Droits d'administrateur sur l'ordinateur local pendant l'installation et I'activation



1 Introduction

1.3 Spécifications des versions de cablabel S3

. . Print
Lite Pro Print Server®
Généralités
Langues :
Anglais, Allemand, Espagnol, Francais, Italien, Polonais | | | |
Chinois (simplifié et traditionnel), Coréen
Conception d'étiquettes avec gestion de calques | |
Interface utilisateur avec assistants | |
Modeéles d'étiquettes cab | |
Impression d'étiquettes [ | | | |
Affichage du code JScript |
Gestion de I'Unicode | | | |
True WYSIWYG | | | |
Textes multi-lignes, paragraphes | | | |
Polices TrueType [ | | | |
Alignement de textes et formatage des décimales | |
Largeur max de texte et césure de mots | | |
Mélange de styles dans un champ texte (par ex. pour mettre en évidence les allergénes) | | | |
Import d'images  Matricielles (bmp, jpg, tif, ...) | |
Vectorielles (dxf, plt, svg, ...) |
Gestion des couleurs | | | |
Image ou couleur d'arriére-plan | | | |
Codes a barres de type linéaire, 2D, GS1 et composite > | | |
Assistant codes a barres GS1/EAN/UCC-128, FACT/MH10 et QR |
Champs de saisie libre [ | | [ | [ |
avec masque de saisie et liste de choix | | |
Vérificateur de code a barres et champs de saisie composés | | |
Dates et heures avec décalages et assistants de format | | |
Compteurs simples (numérique et incrément +/-1) | | | |
étendus (alphanumériques, incrément +/-n, réinitialisation, ...) | | | |
Formules : opérations mathématiques, manipuler des chaines de caractéres, ... | | | |
Gestion des périphériques laser e e
Gestion de l'interpréteur basic ABC avec bibliothéque de code |
Variables graphiques et table de caractéres |
Variables : sources de données avec informations sur I'étiquette, I'imprimante, ... | | | |
Affichage et interaction avec I'écran de I'imprimante® | | | |
Bases de données
OLE DB, ODBC, ASCII | O] O]
Database Connector et SQLite pour le mode autonome |
Editeur de requétes [ |
Tables et bases de données multiples | H® H®
Import / Export
Impression dans un fichier | |
Export au format image PNG |
Export au format PDF |
Import de fichiers JScript au format LBL |
Impression
Interfaces : série, paralléle, USB, Ethernet, Wi-Fi | | | |
Nombre d'imprimantes natives cab illimité | illimité illimité ®
File d'impression | | | | |
Communication bi-directionnelle | | | |
Mode autonome | | | |
Imprimantes réseaux (TCP/IP) | | | |
Pilotes Windows | | |

Tableau 1 Spécifications

(M En préparation “ Dépend du modéle d'imprimante et du port utilisé
@ Sauf codes EAN 18/128 ) Exécution de requétes uniquement
®Version spécifique © Dépend de la licence



2 Installation

2.1 Installation sur l'ordinateur

Information !
0 Il est possible d'effectuer une installation silencieuse de cablabel S3 directement en ligne de commande.
> 7.1 Paramétres d'installation.

P Insérer le CD-Rom qui vous a été fourni dans votre ordinateur, I'installation devrait démarrer automatiquement.
Si cela n'est pas le cas ou si vous avez téléchargé le fichier d'installation, double-cliquer sur le programme
« cablabelS3_XXXX_Setup.exe » (ou XXXX correspond a votre version).

P Sélectionner la langue d'installation du programme.

Veuillez sélectionner la langue qui sera utilisée
cab  par [assistant dinstallation :

|Frangis

Figure 1 Sélection de la langue d'installation

p Démarrer l'installation et consulter la licence d'utilisation.

Accord de licence

. ' .
Bienvenue dans I'assistant Les informations suivantes sont importantes. Veuilez les lire avant de continuer.

d'installation de Cablabel S3 Pro

Veuillez lire le contrat de licence suivant. Vous devez en accepter tous les termes
Cet assistant va vous guider dans l'installation de Cablabel 53 avant de continuer linstallation.

Pro sur votre ordinateur.
CONTRAT DE LICENCE LOGICIEL

1l est recommandé de fermer toutes les applications actives
avant de continuer.

Cliquez sur Suivant pour continuer ou sur Annuler pour . .
abandonner linstallation. Weuillez vous assurer gue vous avez lu attentivement et

compris I'ensemble des droits et limitations stipulés dans le
présent Contrat de Licence du logiciel (le « Contrat »).

Le présent Contrat comprend frois (3) parties :

1) le Contrat de Licence du logiciel ;

() Je refuse les termes du contrat de licence

www.cab.deffr i Suivant > | | Annuler | www.cab.de/fr |<Erécédent ” Suivant > | | Annuler

Figure 2 Démarrage du programme d'installation Figure 3  Accord de Licence
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P Saisir les informations sur I'utilisateur et consulter les notes de version.

Informations sur I'Utilisateur Information
Veuillez saisir les informations qui vous concernent. Les informations suivantes sont importantes. Veuillez les lire avant de continuer.

Civilité Prénom Lorsque vous &tes prét & continuer, diquez sur Suivant.

|M' [ | | General:
Sodéts - Mew PX Q printer series
- New device setting for monitoring the ribbon ink side of thermal transfer printing
mode (only for printers with X4 CPU)
- New SQLite functionality for the standalone mode allowing to upload databases
to printer's memory (only for printers with X4 CPU)
- New barcode type DotCode (only for printers with ¥4 CPU)
- New warning messages when J5cript functionalities are not supported with
= = - 2 previous printer's models
[Recevoir des informations & propos de Cablabel 53 Pro - Added saving of previous used settings in the label creator wizard
cab s'engage & respecter la confidentialité des données et informations que vous nous - Added saving of previous selected card reader or file location in the upload
communiguez. Ces informations ne seront pas transmises & des tiers. dialog
Conformément & la Loi Informatique et Libertés, vous disposez & tout moment d'un - Added warning message when a prompt is filled with an invalid input through the
droit d'accés, de modification et de suppression des données qui vous concernent. prompt list
- Improved visibility of color text in some tabs

wwvw.cab.de/fr | <précédent || suvant> | | Annder | www, cab. defr <précédent || suvant> | [ Annuer

Figure 4  Informations utilisateur Figure 5 Notes de version

» Choisir le dossier d'installation du programme puis le dossier du menu démarrer.

Dossier de destination & Sélection du dossier du menu Démarrer
0l Cablabel 53 Pro doitl &tre installé ? 0l I'assistant d'installation doit-l placer les raccourcis du programme ?

\"assistant va installer Cablabel 53 Pro dans le dossier suivant L'assistant va créer les raccourds du programme dans le dossier du menu
T ' Démarrer indiqué ci-dessous.

Pour continuer, diquez sur Suivant. Si vous souhaitez choisir un dossier différent, Cliquez sur Suivant pour continuer. Cliquez sur Parcourir si vous souhaitez sélectionner
diguez sur Parcourir, un autre dossier du menu Démarrer.

Le programme requiert au moins 107,6 Mo d'espace disque disponible. [“ImMe pas créer de dossier dans le menu Démarrer

www.cab.de/fr |<Efé0éd€ﬂt ” Suivant > | | Annuler | www.cab.de/fr |<Erécédent ” Suivant = | | Annuler

Figure 6  Choix du dossier d'installation Figure 7 Choix du dossier dans le menu démarrer
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P Sélectionner les taches supplémentaires a réaliser par le programme d'installation puis vérifier le résumé des
options sélectionnées.

» Cliquer sur Installer.

Taches supplémentaires

Prét a installer
Quelles sont les tAches supplémentaires qui doivent étre effectuées ?

L'assistant dispose & présent de toutes les informations pour installer Cablabel 53 I:i
Pro sur votre ordinateur. e

Sélectionnez les tches supplémentaires que |'assistant d'installation doit effectuer Cliquez sur Installer pour procéder & l'installation ou sur Précédent pour revoir ou
pendant l'installation de Cablabel 53 Pro, puis diguez sur Suivant. modifier une option d'installation.

Icdnes supplémentaires :

Informations sur [utilisateur :
cab
Créer une icdne sur le Bureau

[] créer une icéne dans la barre de Lancement rapide Dossier de destination :

C:\Program Files (x86)\Cablabel 53
Assodation de fichiers :

: 5 Dossier du menu Démarrer :
j biabel 53 Pro avec [extension de fichier ,sto Cablabel 53

Taches supplémentaires :
Icdnes supplémentaires :
Créer une icéne sur le Bureau
Assodiation de fichiers :

www.cab.de/fr |<Bréoédent ” Suivant > | | Annuler | www.cab.de/fr | < Précédent || Installer

Figure 8 Taches supplémentaires Figure 9 Résumé de l'installation

p Attendre la fin de l'installation.

Installation en cours

- -
Veuillez patienter pendant que ['assistant installe Cablabel 53 Pro sur votre Fin de l'installation de Cablabel S3
ordinateur. } Pro

Extraction des fichiers...

g = L'assistant a terminé linstallation de Cablabel 53 Pro sur
C:\Program Files (x88)\Cablabel 53\5tc.exe - votre ordinateur. L'application peut &tre lancée & ['aide des

¥ ichnes créées sur le Bureau par linstallation.

Veuillez diquer sur Terminer pour quitter ['assistant
dinstallation.

www.cab.de/ffr

www.cab. deffr

Figure 10 Progression de l'installation Figure 11 Fin de l'installation

2.2 Démarrage du programme

Aprées avoir installé cablabel S3, une icéne du programme se trouve sur le bureau et/ou dans le menu démarrer
(suivant les options d'installation sélectionnées).

» Démarrer le programme en double-cliquant sur I'une de ces icones.
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Activation
Suivant la version installée, il peut étre nécessaire d'activer le programme avant de pouvoir I'utiliser.

Précaution !
Hormis la version Lite, le programme ne peut pas étre utilisé sans avoir été activé.

Lors du premier démarrage, le message vous demandant I'activation s'affiche.

@ s Cablabel S3 Pro - Application hote - - o
e

Général | & @

[] Nowveau document — @ (@) Apropos
& Enregistrer _ o {5 support
Ouvrir . Imprimer c‘? pﬁg L!r_atlnn Paramétres
[ Enregistrer sows périphérigues
Fichier Impression Flugins Général

o L'application doit étre activée avant de pouveir I'utiliser.
Voulez-vous 'activer maintenant 7

L Te3186 Spoulewr

Figure 12 Activation du programme

En cliqguant sur Ou1i, I'assistant d'activation va démarrer.
Ou sinon en cliquant sur le bouton 2 propos dans la barre d'outils de I'onglet Général.

/cab) Activation de Cablabel $3

Bienvenue dans |'assistant d'activation de votre logiciel cab.
Veuillez sélectionner comment activer le logiciel :

{5 Activer en ligne
C'est la méthode la plus simple pour l'activation.
otre produit sera immédiatement activé en ligne aprés avoir entré votre dé de produit.
Veuillez noter que https doit &tre active.

Activation par fichier [/ Demande d'activation par email

Au cas ol ['activation en ligne n'est pas possible, vous pouvez choisir ['activation par fichier.
Un fichier vous sera envoyé par email que vous pouvez ensuite utiliser pour activer le logiciel.

Suivant =

Figure 13  Assistant d'activation
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2.3.2

Installation

Activation en ligne

cab, Activer en ligne
]

Veuillez saisir votre clé de produit afin d'activer le logiciel

Code dauthentification |AAAAAAAA

Clé produit OCO-0000-X0000{ 000000000 | v

Activer

& Précedent| | i Fermer

Figure 14 Activation en ligne

P Saisir la clé produit fournie lors de I'achat du logiciel.
» Cliquer sur le bouton Activer.

Au bout de quelques secondes, l'application sera automatiquement activée par internet et va alors redémarrer.

Information !
Une connexion internet est requise pour activer votre produit en ligne.
Dans le cas contraire vous devrez utiliser I'activation par fichier.

Activation par fichier

cab, Activation par fichier
T

Veuillez saisir votre clé de produit afin d'activer le logiciel

Code dauthentification |AAAAAAAA

Clé produit JO0O0-0000-X0000-00000-X0000 | g

Je n'ai pas de fichier J'ai déja un fichier d'activation
d'activation

Cliquez sur le bouton d-dessous pour Sélectionnez le fichier d'activation et
demander par email 3 cab un fichier diquez sur le bouton « Activer * ci-dessous
d'activation. Ce fichier vous sera

envoyé sous peu. ‘ E“

@ Précedent| | [} Fermer |

Figure 15 Activation par fichier

Si vous n'avez pas de connexion internet ou si I'activation en ligne ne fonctionne pas, il est possible d'effectuer une
activation par fichier.

>
>

vVVvy

Saisir la clé produit fournie lors de I'achat du logiciel.

Cliquer sur le bouton Demander pour générer automatiquement un email contenant la demande d'activation.
Si cela ne fonctionne pas, la demande d'activation est créée sur le bureau dans un fichier au format TXT.

Envoyer la demande d'activation a I'adresse spécifiée depuis un ordinateur connecté a internet.
Aprés vérification par le service d'activation, vous recevrez en réponse le fichier d'activation.

Copier le fichier d'activation sur I'ordinateur ou est installé cablabel S3.
Cliquer sur le bouton ". . ." pour sélectionner le fichier d'activation.

Cliquer sur le bouton Activer.
L'application sera alors activée et va automatiquement redémarrer.
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31 Interface principale

Apres avoir activé le logiciel, lors du redémarrage, I'écran suivant va apparaitre :

Geénéral | Spouleurd'impression  Concepteur graphigue

[ Mouveau document =
= [ Ervegistrer = o=

Ouwrir
[ envegistrersos

Imprimer

Fichier Impression Plugins Général

Configuration Carte
périphériques  mémoire

8 Skeel j B
= Paramétres. __B

Page d'accueil

cablabel=S .

cab

we sdeutrfy avrore

Périphériques Paramétres Support

Créer une nouvelle étiquette +—8a Fichiers récents

WnaimarteatmrsleHham g 1 A5 1

|E] Nouvelle Etiquette

| B GS1-128.5tc =

@ Nouvelle étiquette a partir de I'assistant

Nouveau a partir d'une étiquette existante

4 Variables pluginstc i=
Ouvrir une étiquette +—a Proprictés
ﬁ cabPainting.stc =
[ Ouvrir et modifier Nom de fichier G51-128.stc
) ) | Crééle 22/01/2013 16:45:26
% Quirie et imprimer Modifié le 29/06/2016 09:08:00
[ Ouvrir un modéle d'étiguette é Version Pro 1.0.6.4
Nb d'objets 37
ﬂ Base de données  MNon
Utilisateur Administrateur
Ordinateur D610
Taille 148 % 210 mm

ﬁ printer_parts_promptstc =

i

Cp—— : LA

1 = T RS |

Figure 16 Page d'accueil de cablabel S3

Barre d'accés rapide
Bouton principal

Barre d'outils

Page d'accueil

Nouvelle étiquette
Quverture d'une étiquette
Barre d'état

Fichiers récents
Informations sur le fichier
0. @/
1. Bouton d'aide

23RNk wIN =

Acces rapide aux fonctions les plus courantes (ouvrir, enregistrer...)
Accés aux fonctions principales du programme

Acces aux différents objets et propriétés

Page de démarrage

Permet de créer une nouvelle étiquette

Permet l'ouverture d'une étiquette existante

Affiche les statut et différentes informations

Liste les derniers fichiers ouverts, avec possibilité d'épingler les favoris
Affiche des informations et un apergu de I'étiquette

Affiche / masque la barre d'outils

Acceés au manuel d'utilisation que vous lisez actuellement



3.2
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Concepteur graphique

Le Concepteur graphique permet de créer une étiquette et d'y placer les différents objets la composant.

Geénéral  Spouleurd'impression | Concepteurgraphigue @ @

T Tede 0- iy ] Fé % K - AL BB fomi| S B~ | H - — - |«
- (=] Image (@R J— 5 on B BIUu&===~N@:"| == 0] = | mm || Alignement  Organiser @
Se\ectlonner/ugne C) Baree b als 0 u===a% =@ B- Epoo’ . . s
Objets Spécial Edition Palice Remplissage / Contour Organiser - -
|Iq§ L : | Page d'accueil | printer_parts_promptstc H | Liste des champs de saisie nox
> —
- = ‘: g ﬂ e T £ (— [ £ 7 B 2 I SerisliNo
Textl: Art. Nr: 1
= ' Affichage si valeur vide: (0125564
£d = Text2: Design: 27
n n_ Firmware 2
- @@ Text3: 5954501 | valeurs |3.31 v
= ————— Text4: Label .. = Affichage si valeur vide: 3.37
& ]
Ed Rectanglel: __| Date ?
o I . deljmmyy
- palyinez: { | Art. Nr: 5954501 Serial No.: 0126564 7 = o
Text5: Etikett.... L]
a =3 7 | Design: Label Printer A4+/300
1 Etikettendrtioker Ad+/300
- T @] TS+ Imprim... i _ Imprimarite o'étiqueties A4+/300 _ _
2
- Polyline2: T - - .
: | | Firmware: 3.31 |Date code: W50 14/07/15
Ed Polyline3: A . . .
—
& Text7: Serial ... 1
& ] Teem: 0120564 ]
£ Formula 1: 5954501012656%
5]
- Barcodel: 59...
o
- Text%: Firmw... e
- ¥ Text10: 331 i
Bl

Figure 17 Concepteur graphique

Etiquettes ouvertes Onglets reprenant les étiquettes ouvertes
Orientation mise en page Portrait / Paysage (orientation sans les objets avec la touche "Ctrl" enfoncée)
Calques Calques reprenant les objets d'une étiquette

Liste des champs de saisie | Liste reprenant les champs de saisie de type Formulaire d'une étiquette

S R N

Etiquette Etiquette et ses différents objets la composant

Information !
Les Calques (3)etlaListe des champs de saisie (4), sont accessibles en cliquant sur l'icbne Options
dans la barre de menu dans l'onglet Concepteur graphigue. [> 5.3 Paramétres document

Les propriétés des différents champs de saisie sont aussi accessibles en effectuant un clic droit dans la Liste des
champs de saisie (4).
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3.21 Barre d'outils Objets

La barre d'outils Objets contient les objets fréquemment utilisés sur une étiquette.

F ? F 1. Curseur de sélection
2. Texte
T Texte [ ]~ 3. Image
Elmage O"_ﬂ 4. Ligne
S _ 5. Rectangle et carré
Selectionner / Ligne Q 6. Polygone
7. Cercle et ellipse

JIDbjets IL

Figure 18 Barre d'outils Objets

Information !
o La touche "Ctrl" permet de tracer les objets avec un angle libre, au lieu d'un alignement horizontal ou vertical.
La touche "Alt" permet de tracer les objets en partant de leur centre, au lieu du coin en haut a gauche.

3.2.2 Barre d'outils Spécial

La barre d'outils Spécial contient les objets spéciaux pour insérer un code a barres ou une source de données.

1. Code a barres
2.  Champ de saisie opérateur
|ﬂ g 3. Date/ heure
Code 3 4. Formule
barres 5. Compteur
Special 6. Code ABC

Figure 19 Barre d'outils Spécial

3.2.3 Barre d'outils Edition
La barre d'outils Edition contient les commandes d'édition standard.

*, H

Coller
Edltltz T

Figure 20 Barre d'outils Edition

Coller
Couper
Supprimer
Annuler
Rétablir
Copier

o0k wN -
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3.24 Barre d'outils Police
La barre d'outils Police contient les différentes commandes permettant I'ajustement de vos textes.
1. Type de police
2. Taille (hauteur) de la police en mm
3. Gras
Swiss 721 - AI 4,00 =-|mm 4. ltalique
5. Souligné
E = AV o =% . .
B I1U i z 6. Alignement a gauche
$ JI L i,,;E!L ll & 7. Alignement au centre
m 8. Alignement a droite
9. Largeur de la police
10. Propriétés étendues > 5.2.3 Insertion de textes
Figure 21 Barre d'outils Police
T GG Triumvirate Condensed ~ 11. Les polices natives fournies avec cablabel S3 sont
T Garuda m listées au début
% HanWangHeiLight 12. Séparation visuelle entre les polices natives et les
T Monospace 821 polices graphiques
T Swiss 721 . . .
T @Batang 112} 13. Les polices graphiques spéciales, dont le nom
B @Bat aneChe commence par le symbole "@", contiennent des
T GDFKai-SB idéogrammes tournés de 90°.
B @Datum —1iB Ces caractéres permettent par exemple de créer
B @lotumChe facilement une zone de texte verticale.
T @FangSong 14. Polices graphiques standards
B @Gulim
T acul imChe
T sngamaurc Information !
T spanjia 0 Toutes les polices listées dans cablabel S3
E "A"f’“IT”’“mg - m correspondent a celles installées sous Windows.
rna
T Arial Black
':ﬂ‘_‘ Iélllll |!_|I I
T Batang
T BataneChe v
Figure 22 Type de Police
3.2.5 Barre d'outils Remplissage / Contour

La barre d'outils Remplissage / Contour contient les différentes commandes permettant de définir le
remplissage et le contour d'un objet.

v ow

i = 0,20 2| mm

Repmplissage / Contour [

Couleur de remplissage
Style de remplissage
Couleur du contour

&l

Epaisseur du contour
Style du contour

Propriétés étendues [> 5.2.2 Remplissage & Contour
d'un objet

I

Figure 23 Barre d'outils Remplissage / Contour
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3.2.6 Barre d'outils Organiser

La barre d'outils Organiser contient les différentes commandes permettant de définir le placement d'un objet.

1. Alignement des objets sélectionnés

? 2. Organisation des objets sélectionnés
=]
«L]

Alignement Organiser

- -

Crganiser

Figure 24 Barre d'outils Organiser

Alignement horizontal des objets sélectionnés
Alignement vertical des objets sélectionnés
Centrage des objets sélectionnés dans I'étiquette

il

Aligner les ohjets & gauche
Centrer les objets —H
Aligner les objets 3 droite

>N~

| 4o o

Rotation des objets sélectionnés

0t Aligner les objets en haut
H}  Aligner les objets au milieu —A
|J|:|_¢ Aligner les ohjets en bas
[)01 | Centrer horizentalement
[Z] Centrer verticalement — 8
d& | Pivoter a gauche
2k Pivoter a droite —|4a
Figure 25 Options d'alignement
@ S 1. Position des objets dans I'étiquette (avant)
Iﬂ Eremier plan a 2. Position des objets dans I'étiquette (arriere)
[[] Amener vers |'arriére Grouper / dégrouper les objets sélectionnés
_.‘ S | Les objets seront groupés a I'écran uniquement, mais
% Arrigre plan envoyés individuellement a I'imprimante.
'@ Grouper 4. Associer / dissocier les objets sélectionnés
. _f — A Les objets seront fusionnés et envoyés a I'imprimante
Degrouper comme une seule image.
é Aszocier
L —|—a
é Diszocier

Figure 26 Options d'organisation
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3.2.8

3.2.9

Présentation

Barre d'outils Base de données

La barre d'outils Base de données contient les différentes commandes permettant la connexion et I'utilisation d'une
base de données.

Création / modification du lien vers une base de données

E Connexions base de données Affichage du résultat de la requéte

1
2
) ) 3.
B £ Résultatde larequéte 4
5
6
7

K =< |2/30 = H
J’ JIBasedijonnées$ £

Figure 27 Barre d'outils Base de données

Premier enregistrement
Enregistrement précédent
Position de I'enregistrement
Enregistrement suivant
Dernier enregistrement

Information !
La barre d'outils Base de données n'apparait que si le plugin base de données est activé. > 6.8 Assistant bases de
données. Ce plugin n'est pas disponible dans toutes les versions de cablabel S3.

Barre d'outils Affichage

La barre d'outils Affichage contient les commandes visuelles.

; 1. Affiche les options d'affichage
@ Options —E

.E:] Mise enpage —HA

2. Mise en page de I'étiquette

Affichage

Figure 28 Barre d'outils Affichage

Information !
Dans les propriétés d'affichage étendues, vous avez la possibilité de définir une image d'arriere-plan.

Si vous utilisez des étiquettes pré-imprimées, cette image peut par exemple contenir votre pré-impression. Vous
obtiendrez alors un apergu réel de votre étiquette.

Propriétés des objets
Différentes options sont aussi accessibles en effectuant un clic droit sur les objets de I'étiquette ou des calques :

Couper Ctrl+X
Copier Ctrl+C
Eolley il Information !

Supprimer Del Les options disponibles dépendent de I'objet
Annuler Ctrl+Z sélectionné.

Grouper 4
Premier plan 4
Arriére plan 3

Rotation 3

HREES 8 x[ODE

Police

Source de données

Supprimer le lien

Invisible

Propriétés

Figure 29 Propriétés des objets
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Calques

Les calques contiennent les différents objets composant une étiquette.

Chaque calque peut étre visible ou verrouillé. Chaque objet d'un calque peut aussi étre individuellement visible ou

verrouillé pour empécher son déplacement.

Un calque peut également étre adapté a une résolution d'impression pré-définie. Par exemple un calque pour une

résolution de 300 dpi.

H
. x

| Calques < |
1 R 2 | B— ¥ 2
6 1 13
- Text1: Art. Nr:
- Text2: Design:
La g
- @@ Text3: 5954500
] Polyline1:
- 5| T Text5: Etikettendrucker ...
(8 & 15}
T
L] Palyline3:
B—- Formuls1: 50545000124751
L] Text7: Serial Mo.:
5|5 | 2@ Calque2 (300dpi) —3
- % Barcodel: 59545000124, ..
& EE Q Barcode2: 59545000124...
= T m
B | |e3calgues
" | Texts: 0124751
[1288=0E Ex Calgued
E- I Textd: Printing settings:

Figure 30 Calques

Information !

© ©o N Ok

16.
17.
18.

Ajout d'un nouveau calque

Suppression du calque sélectionné
Développer / Réduire tous les calques

Epingler la fenétre des calques

Fermer la fenétre des calques

Edition / Verrouillage du calque

Objet visible / invisible a I'écran et a I'impression
Verrouillage d'un objet

Objet invisible uniquement a l'impression mais envoyé
au périphérique

. Calque visible / invisible a I'écran et a I'impression
11.
12.
13.
14.
15.

Objet invisible par le calque

L'impression du calque n'est pas autorisée
Calque neutre

Représentation de I'objet sur I'étiquette

Objet lié a un autre (par exemple lié a une source de
données)

Calque 300 dpi
Objet verrouillé par le calque
Vérificateur de code a barres activé

Les objets d'un calque définis pour une certaine résolution ne s'imprimeront que sur les périphériques ayant la

méme résolution.

Par exemple, les objets d'un calque 200 dpi ne s'imprimeront pas sur un périphérique ayant une résolution de 300
ou 600 dpi. Ceci peut étre utile pour afficher les dimensions réelles d'un code a barres.
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Différentes options sont accessibles en effectuant un clic droit sur le nom des calques :

o T T T e 1. Affiche la fenétre des propriétés par défaut des objets

Bl Appliquer les propriétés a tous les objets 2. nglti;l;re]rl]eés propriétés a tous les objets du calque

I #ppliquer les propriétés a la slection 3. Applique les propriétés a I'objet sélectionné

ﬂ—- Afficher la prévisualisation 4. Affiche une prévisualisation de I'objet dans I'étiquette

B—' Neutre 5. Calque neutre indépendant du périphérique

6 Uniquement 200 dpi 6. Calque forcé aux périphériques en 200 dpi

7 o Uniguement 300 dpi 7. Calque forcé aux périphériques en 300 dpi

B Uniquement 600 dpi 8. Calque forcé aux périphériques en 600 dpi

B Uniquement laser 9. Calque forcé aux périphériques laser

10 Imprimer meéme si invisible 10. Force l'impression du calque pour la résolution

m_. Impression autorisée correspondante

ol Renommer le calque 11. Si I'imprgs§ion Q'eﬁt pas aut_orisée, les objets du galque
restent visibles a I'écran mais ne sont pas envoyés au

[B——Amenervers l'avant périphérique

145 Premier plan 12. Permet de renommer le calque sélectionné

B Arrigre plan Uniquement s'il existe plusieurs calques dans le document :

B Amener vers I'arrigre 13. Amene les calques sélectionnés vers l'avant

14. Place les calques sélectionnés au premier plan
15. Place les calques sélectionnés a l'arriere-plan
16. Amene les calques sélectionnés vers l'arriére

Figure 31 Propriétés des calques

3.2.11 Barre d'état
La barre d'état indique différents statuts et informations sur I'étiquette active.

ann ok i

|x:63,4i6, 21,91 % ] i F3

| Designer | 09:18:49 Spouleur NUM cAP

CHETICY
L 8 B 0 m o o

Figure 32 Barre d'état

1. Coordonnées (en mm) du curseur dans l'étiquette

2. Affiche / masque la grille avec des points

3. Affiche / masque la grille avec des lignes

4. Active / désactive I'alignement sur la grille

5. Affiche / masque le curseur guide

6. Active / désactive la répétition du dernier objet

7. Heure actuelle

8. Affiche le spouleur d'impression

9. Etat du verrouillage numérique du clavier

10. Etat du verrouillage majuscule du clavier

11. Ajustement de I'affichage de I'étiquette a la largeur de la page
12. Ajustement de I'affichage de I'étiquette a la page entiere

13. Active / désactive le redimenssionnement de I'étiquette si la fenétre est redimenssionnée
14. Zoom cadré a la sélection

15. Niveau de zoom

16. Barre de défilement du niveau de zoom

17. Version de cablabel S3
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Configuration

Parametres généraux

Les paramétres de cablabel S3 sont accessibles en cliquant sur l'icdbne Paramétres dans la barre de menu
dans l'onglet Général. Vous pouvez par exemple y modifier la langue du programme ou encore le style (théme).

Précaution !

Les paramétres concernant I'étiquette sont les paramétres par défaut qui seront repris lors de la création

d'une nouvelle étiquette.

Onglet Général

Cet onglet rassemble les paramétres liés a 'application.

X

i%ﬁ:gGénéral %Grille Dobjet @Arr\éreplan @Remplissage&cunmu

+— Style de I'application |5|Iver V|

L Langue | W] Francais w |

—— [] afficher assistant de création détiquettes
— AFﬁcher les conseils
. [ |Mode expert
. [f]Générer un fichier .bak de sauvegarde
— []Indure le nom de l€tiquette dans le calcul du nom de l'mage
+— [] vérifier Ia présence des polices et images
E Images
——  Chemin par défaut |C:Wsers\“ubhc\Documents\mb\sbc\Gallery\ E“

— Extension par défaut

[ S|

X Annuler

Figure 33 Parameétres généraux

Mode expert

Style (théme) de I'application
Langue de l'interface
Affiche / masque l'assistant de création d'étiquettes

Affiche / masque I'affichage des infos-bulles sur les
objets

Active / désactive le Mode expert

6. Active / désactive la création d'un fichier de
sauvegarde

7. Inclut ou pas le nom de I'étiquette dans le calcul du
nom de l'image généré pour une imprimante

8. Ne pas renvoyer la police ou I'image si elle peut étre
trouvée localement sur le périphérique

9. Dossierderecherche pardéfautou sont stockéesles
images
10. Extension par défaut des fichiers images

O DN -

Le Mode expert permet I'accés a certaines fonctionnalités réservées aux utilisateurs avertis.

Il permet :

- I'impression du document sans correction méme si les parametres sont en dehors des caractéristiques du

périphérique [> Information ! 5.4 Impression d'une étiquette

- en mode autonome de désactiver le transfert automatique des polices graphiques pour les textes fixes

> 5.5 Enregistrement d'une étiquette sur une carte mémoire

- l'affichage de l'onglet Périphériques systéme lors de la configuration d'un périphérique, si un document est
ouvert > 4.2.7 Périphériques systéme / périphériques document

- d'accéder ala Gestion des couleurs sur chaque objet > 5.2.2 Remplissage & Contour d'un objet
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413

Onglet Grille

Cet onglet rassemble les parametres liés a l'affichage.

Général ﬁmllle D Objet @Améreplan @Remplissage&l:omml ;
Couleur 7']45 3
Grouper

Nombre n g

Couleur - v] '

Options 6

[ Aligner sur la grile i ] —E 7

["]curseur quide #—n 8

Couleur —']4im 9
[W]Afficher les chiffies Talle 4m 10
Origine des régles 11 '

X Annuler
Figure 34 Parametres généraux de grille
41.4 Onglet Objet
Cet onglet rassemble les paramétres liés aux objets.
1.
2.
1 Q Surval

Coul. fond poignées Coul. fond poignées

Coul. contour poignées Coul. contour poignées

Coul. paint réf, Coul. point réf.

Taille de point Taille de point

Couleur de ligne Couleur de ligne

Style de ligne Style de ligne

X Annuler

Figure 35 Parametres généraux des objets

Type de grille (aucune, points ou lignes)
Couleur de la grille

Taille de la grille

Parametres de groupe

Active / désactive l'alignement automatique des
objets sur la grille

Affiche / masque le curseur guide
Affiche / masque les régles

Affiche / masque les chiffres des régles
Position de I'origine des regles
Couleur des regles

Taille des régles

Parameétres lors du survol d'un objet de I'étiquette
Parametreslors de lasélectiond'un objetde I'étiquette
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10.
1.

Couleur de l'arriére-plan

Couleur de l'arriére-plan de I'étiquette

Chemin et nom du fichier d'arriere-plan d'étiquette
Parcourir I'ordinateur pour sélectionner un fichier
image

Suppression de l'image d'arriere-plan

Affiche / masque l'image d'arriére-plan

Active / désactive la transparence de I'image
d'arriére-plan (si cette image supporte la
transparence)

Active / désactive I'enregistrement de I'image dans
le fichier d'étiquette

Spécifie la position de I'image
Décalage de I'image dans le sens horizontal
Décalage de I'image dans le sens vertical

Cet onglet rassemble les parametres liés au remplissage et au contour des objets ainsi que les polices des textes.

41.5 Onglet Arriere-plan
Cet onglet rassemble les paramétres liés a l'arriere-plan.
Ge'néral ﬁ(}ﬂ”e D Objet @Arr\éreplan @Remplissage&cunmu
Couleur |- v-‘—n
Arrigre plan de [étiquette
Couleur | '-‘—ﬂ
@Image qq
B— Nom de fichier | Chaisir une image d'arriére plan El&]
B FAviie Retraithorizontal [0 10
E— —— Mrensparen Retrait vertical 0 1
ﬂ— —— [¥|Stocker limage
E  OK 1 X Annuler
Figure 36 Parametres généraux de l'arriére-plan
41.6 Onglet Remplissage & Contour
Ge'néral ﬁ(}ﬂ”e D Objet @Arr’\éreplan @Rempllssage&mnmu
n_ % Remplissage [5# contour H
Couleur |- " Couleur ‘- '|
svie | - sie = o
Taille mm
B— — A police Style n
Nom Swiss 721 v B IO
Taille mm
B— ———— IE' Gestion des couleurs
L S i X Annuler

Figure 37 Parametres généraux
et de contour

de remplissage

S

Paramétres de remplissage des objets
Paramétres de contour des objets
Type et taille de police

Style de police

Gestion des couleurs pour les imprimantes deux
couleurs > page 23
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Gestion des couleurs

Information !

Les parametres de couleur de séparation d'image ne sont valables que lors de I'impression vers une imprimante
deux couleurs.

Lors de I'impression vers une imprimante deux couleurs (XC ...), vous avez la possibilité de spécifier quelle est la
couleur secondaire a imprimer.

Pour cela vous pouvez sélectionner une couleur dans la liste ou bien la prélever directement a I'écran ou dans votre
étiquette grace a la pipette. Les objets définis avec cette couleur seront alors automatiquement envoyés vers la téte
d'impression de la couleur secondaire.

Différents parametres permettant d'ajuster la tolérance de cette couleur sont également disponibles.
La correction gamma permet de modifier le rendu des couleurs claires.

La correction automatique des niveaux de couleur redéfinit I'échelle de couleurs en appliquant le pixel le plus clair a
la couleur blanche et le plus sombre a la couleur noir.

Affiche / masque le panneau d'aide

Couleur de séparation dimage Couleur de séparation

1
Couleur _ ~ | f? Prélever une couleur

Tolérance

Prélever une couleur a I'écran

Plages de tolérance de teinte et de saturation
Active / désactive la séparation sur la téte 1
Active / désactive la correction gamma

-10 /10 %
Teinte 4

Saturation = mq%

No ok wh-=

Active / désactive la correction automatique des

[Pas de séparation sur la téte 1 niveaux de couleur

Gamma

[]Appliquer la carrection EE LA

[ |Correction automatique des niveaux de couleur

X Annuler

Figure 38 Gestion des couleurs
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Périphériques
cablabel S3 posséde en standard les pilotes de tous les périphériques cab.
Les périphériques sont installés dans I'application principale et sont enregistrés dans le document dés qu'une

impression aura été réalisée.
Précaution !

A la différence d'autres programmes de conception d'étiquettes, dans cablabel S3 I'étiquette est créée
indépendamment du périphérique et de sa résolution. Elle peut ensuite s'imprimer sur n'importe quel
modeéle de périphérique.

Il n'y a donc pas de périphérique par défaut ou actif.

Ajout d'un périphérique
Pour ajouter un nouveau périphérique il vous suffit de cliquer sur l'icone Configuration périphériques
dans la barre de menu dans I'onglet général ou de cliquer sur le bouton Imprimantes de la page d'accueil. |
P Sélectionner le type (1) et le modele de périphérique (2) a installer dans la liste de droite
» Double-cliquer sur le modéle souhaité (2) ou sur le bouton ITnstaller le périphérique sélectionné (3)
pour l'installer. Une fois configuré, celui-ci va alors étre ajouté a gauche dans la liste des périphériques installés (4).
» Valider en cliquant sur OK (5).
Périphériques systéme
Périphériques installés Ajouter un nouveau périphérique
— C Périphériques natifs Etape 1: choisir le type de périphérique ye .
8 cosan r———r—— Précaution !
MACH 45/3008 . .
) squn 4/300p n Avec cablabel S3 Pro, il est possible
— -/ Imprimantes Windows : choisir & ériphérique e s . o]
B iy oo e o o - d'utiliser tout autre périphérique
i R non natif (6), a condition que celui-ci
o - - .
o oA ML G e smj reconnu et |nstalle. en tant
B Mirosoft YPS Document . squx 43200 qu'imprimante sous Windows.
B ZDesigner ZT230-300dpi ZPL SQUIX 4.3/200M
SQUIX 4.3/200MP
SQUIX 4.3/300 Par contre, le mode autonome et le
Imprimantes transfert thermigue " Y " ere  »
eIy Replace" ne peuvent pas étre utilisés
e sur ces périphériques, et l'intégrité
des données n'est pas garantie a
S tomné I'impression.
o OK X Annuler
|
Figure 39 Ajout d'un périphérique é
[ Parametres du peripherique - sQUIX43/300 - sauix 4.3/300 E | Apres avoir ajouté un périphérique, la fenétre de sélection
] configuration | Port | (53 Options du port s'ouvre automatiquement.
— e o P Sélectionner le type de port (1) ainsi que les parametres
L it (2) de celui-ci.
pgeer [
O Information !
R o Les types de port disponibles dépendent du
Déafing [0 (3] ms

périphérique sélectionné.

[Iidirectionnel

Interface Web

nte 5
&

o oK X Annuler

Figure 40 Port du périphérique
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Suppression d'un périphérique
P Sélectionner le modéle de périphérique a supprimer dans la liste des périphériques installés de gauche
P Faire un clic droit sur celui-ci et sélectionner I'option Supprimer le périphérique

Périphériques systéme

Périphériques installés Ajouter un nouveau périphérique
e oot Shte e
#9) Ecs2/300 ) [ transfert thermiaue v

) SQUIX 4/300P & Configurer le pé
=l Impri = Ie périphe izt
Y Brady BEP11-34L e F  SérieA ~
B caB MACH1/200 & Supprimer le périphérique § eemenr
g CAB MACH2/200 Série Apollo
Fax éri
[ KONICA MINOLTA C354Seri... :: :::fmsﬂ
B Microsoft XPS Document Wri... Série Hermes C
B zDesigner ZT230-300dpi ZPL Série HERMES Q
[ Série Hermes
[ Série Hermes+
[ SérieM
Série Machd
Série PXQ
Série PX
Série SQUIX
Série XC v
o —

o OK X Annuler

Figure 41 Liste des périphériques

Renommer un périphérique

Par défaut chaque périphérique posséde un nom pré-défini.

Pour modifier ce nom :

P Sélectionner le modéle de périphérique dans la liste des périphériques installés de gauche
» Faire un clic droit sur celui-ci et sélectionner I'option Renommer le périphérique

» Saisir le nouveau nom.

Configurer un périphérique

e sauxasn -sauxs3ond Pour configurer un périphérique
é““"g“’“m @f’”“ E’““‘“ P Sélectionner le modéle de périphérique a configurer
Impression Machine Image d'impression . yon] o) . P
’ o dans la liste des périphériques installés de gauche
Général
I8 remperre e » Double-cliquer sur le périphérique ou faire un clic droit et
£ s dworessen 100 s sélectionner Configurer le périphérique
e e » Modifier les paramétres souhaités
Surveillance du sens denroulement du ruban » Valider en C|iquant sur OK
:_ﬁ!_. (®) Thermique direct
Etiquette
Q) celude de cétecton
e Information !
Sens de sortie 180° o 7. . ~ . z
[inpreson miroe o Un périphérique non natif peut étre configuré de
[Jimpression en négatif

la méme maniére depuis cablabel S3 Pro, a 'aide
du pilote Windows fourni avec celui-ci.

[T2éros barrés (dépend de |z police)

o oK X Annuler

Figure 42 Configuration du périphérique
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4.2.5 Options du périphérique
| Parametes cu pepherique - SQUX 437300 -sQu 4313001

[®] configuraton % port |¢E3 options

B8 Matériel

Périphérinue connecté

Paramétres
Couper

(®) aprés chaque étiquetta(s)

(O en fin de tache
}EFremém coupe

%] seconde coupe
il

[Jcouper avant limpression

o oK X Annuler

Figure 43 Options du périphérique

4.2.6 Options RFID
| Parametes  pénhériaue - SOUN4/300MP RAD. - SQUN..ET

[®] configuraton ¥ Port |¢E3 options

@8] matériel [P RFID

RFID
Type de tag Auto v
Réessayer en cas d'échec 0
Table de caractéres
-

+———  Position de lecture / éiture

B—— rercseue

——  Puissance d'écriture

Temps de coupure radio avant la validation
Validation de ['écriture
Taille de Iz mémoire EPC

Taille de la mémaire TID (Tag Identification)

Fonctionnement RFID optimisé pendant limpression

Utiiser [antenne selon le périphérique v
O s [ | Donhesdians
oK X Annuler

Figure 44 Options RFID

Pour ajouter une option sur un périphérique :

>

v

vVvyvyy

Sélectionner le modéle de périphérique a configurer
dans la liste des périphériques installés de gauche

Double-cliquer sur le périphérique ou faire un clic droit et
sélectionner Configurer le périphérique

Aller dans l'onglet Options

Sélectionner dans la liste l'option connectée
Modifier les parameétres souhaités

Valider en cliquant sur OK

Pour plus d'informations sur les paramétres du périphérique

>

Manuel du périphérique.

Information !
L'onglet RFID n'est affiché que pour les
périphériques RFID.

Pour configurer les options RFID :

>

Analyser tout d'abord les étiquettes RFID a l'aide du
menu du périphérique

> Manuel de configuration du périphérique

Saisir ensuite les valeurs suivantes, issues du résultat
de l'analyse :

1. Position de lecture / écriture
2. Puissance de lecture
3. Puissance d'écriture

Lorsque les étiquettes RFID sont protégées, indiquer le
mot de passe d'accés (4), afin de pouvoir y écrire des
données ou modifier leur niveau de verrouillage.

Modifier si nécessaire les autres paramétres
Valider en cliquant sur 0K

Précaution !

n Les valeurs de lecture et écriture dépendent
du consommable (matiére de I'étiquette,
forme et emplacement de I'antenne).

Si différents consommables sont utilisés,
il est alors nécessaire d'effectuer cette
configuration pour chacun d'entre eux.

Ces configurations spécifiques peuvent
ensuite étre enregistrées dans les
périphériques document

> 4.2.7 Périphériques systéme /
périphériques document
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4.2.7 Périphériques systéme / périphériques document
Lorsqu'un document est imprimé, les paramétres du périphérique systéme y sont automatiquement copiés.
Lors d'une nouvelle impression ce sont alors ces paramétres document qui seront repris.

Périphériques systime | Périphériques document

Périphériques utiisés dans le document

(I Périphériques natifs

SQUIX 4/300P [ Configurer le périphérique L
Imprimantes Windows 2 Renommerle pé e
8 Supprimer le périphérique  Ctrl+Del

Figure 45 Liste des périphériques systéme / document

Information !
0 L'onglet Périphériques systeme n'est affiché qu'en Mode expert.
Par défaut c'est I'onglet Périphérique document qui est affiché.

Précaution !

n Un document déja imprimé reprend les paramétres du périphérique enregistré dans celui-ci.
Pour modifier un paramétre il faut alors le modifier dans le périphérique de ce document et non dans le
périphérique systéme.
Lorsqu'un périphérique document est supprimé, les paramétres du périphérique systéme sont a nouveau
copiés lors de la prochaine impression.
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51 Création d'une nouvelle étiquette

La page d'accueil vous permet de créer une nouvelle étiquette suivant 3 possibilités.

Général  Spouleurd/impression | Concepteur graphique ‘

T Texte o - o @ == ¥ x
- L e A amon -l 5 g
N Code 3 == = o = Alignement Organiser (S Fey!
Sélectionner / |igne S barres L Coller ) ew BIUE = ﬁE |l B | S lEl mm i ! £
Objets Spécial Edition Police Remplissage / Contour Organiser o o

‘ Page d'accueil GS1-128.stc

Nouveau Périphériques Paramétres Support

Créer une nouvelle étiquette Fichiers récents

‘D Nouvelle étiquette 5 6511285t = FeTEIN Rt 075171 Kb
O ——
F s B 561

@ Nouvelle étiquette a partir de I'assistant

ot
@ printer_parts_promptste - II”

Nouveau a partir d'une étiquette existante | “ | “|M|I|MU‘|H
B ot s b Hilw

& Variables pluginstc =
Ouvrir une étiquette Propriétés
& cabPainting.stc =
[ Ouvrir et modifier Mom de fichier G51-128.5tc
Crééle 22/01/2013 16:45:26
o] t
& Ouvrir et mprimer Modifié le 29/05/2016 03:08:00
E‘,‘ Quvrirun modéle d'étiquette Version Pro 1.0.6.4
Mb d'objets 37

Base de données  Non
Utilisateur Administrateur

Ordinateur D&10

Taille 148 x 210 mm

Figure 46 Page d'accueil

5.1.1  Nouvelle étiquette vierge
P Cliquer sur le bouton Nouvelle étiquette pour démarrer 'assistant
» Spécifier les informations concernant votre étiquette et y définir la mise en page
» Cliquer sur le bouton Suivant

Précaution !

| [ ticuette/ support | n La largeur d'étiquette
- Général  Mise en page (1) correspond
Unié de mesure. | mm « poetos de ot toujours a la largeur de
Nom affiché | aisr un rom dénquette o | I'impression, quelle que
Description Masque d'étiquette soit son orientation.
Largeur étiquette —n

Origine
Information !

o La langue de I'étiquette (2)
est utilisée pour :

Marges - la langue du texte
[> Césure de mots

- les champs date / heure

au format régional

[> Champs date / heure
- l'impression des nombres
avec séparateur décimal

50,00 5
@

Langue étiquette

Orientation  Portrait v| (8] Hauteur étiquette }

Suivant = X Annuler

Figure 47 Insertion de textes
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Nouvelle étiquette a partir de I'assistant

L'assistant vous permet par exemple de créer votre étiquette a partir d'un format pré-défini parmi les nombreuses

références existantes.

Assistant d'aide a la création d'étiquettes

Sélectionner
O Nouvele étiquette
{8 Woiiei Ebauistis 3 partr dun Format pré-deani

[Jeffacer le contenu de Fétiquette

© Dupliquer une étiquette exstante

Sélectionner [étiquette Aperqu
Matiére Ref. artice Largeur (mm) Hauteur (vm)
© M-Cote white paper ~
5556471 “ E)
5556472 54 35,5
5556473 68
5556475 89 3
5556477 100 2
555688+ 100 80
5556478 10 68
5556450 157 2
5556489 210 149
5556991 146 210
5556470 115 %
5556480 100 150
5556883 100 50 v

Rubans recommandés.

Réf artde  Nomruban  Qualité Couleur Largeur {mm)  Longueur {m)

5556564 w41 Black 76 360
5300304 wa2 Back 76,2 380
5556162 B110A Black 76 360
5556015 RWE2 Back 76,2 380
Suivant @ X Annuler @ Précident | Suivant @ X 2nnuler
Figure 48 Assistant de création nouvelles étiquettes Figure 49 Formats d'étiquettes pré-définis

Nouvelle étiquette a partir d'une étiquette existante

Cette option vous permet de dupliquer facilement une étiquette en choisissant soit de garder I'ancien contenu, soit de

ne récupérer que la mise en page, les parameétres d'impression et des bases de données.

Assistant d'aide a la creation d'étiquettes

sélectionner
O Nouvelle étiquette
O Nouvelle étiquette & partr dun format pré-céfin
@®) Dupliquer une 6

iquette existante [JEffacer le contenu de I'tiquett=

[ sers Publcipocuments cabiste\samples\printer._parts.stc

Suvant = X annuier

Figure 50 Duplication d'étiquette

Insertion d'objets dans le document

Information !

Différents parameétres sont disponibles pour les objets. lls sont décrits dans le panneau d'aide a droite, ce panneau
est masqué par défaut. Il est possible de I'afficher en cliquant sur l'icdne "i" (1) en haut a droite de la fenétre de

propriétés des objets.

Figure 51 Afficher / Masquer l'aide

Paramétres de texte & de
police
Change le type de police,

Figure 52 Panneau d'aide
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5.21 Parameétres d'un objet
L'onglet Général rassemble les paramétres généraux d'un objet.
%Général @Remplissage&canmu TTelrte Sourcededonnées o PrécaUtion !
n Le nom d'objet (1) et
Nom de l'objet |Text4 | le nom Jscript (2) sont
. limités a 32 caractéres
MNom JScript |Text4 | .
_ non spéciaux.
e | lls doivent aussi étre
[]visible [ verrouilé [30urnal uniques sur I'étiquette.
Taille Position Information 1
argeur |39,04 3| mm 9,09 3| mm 19,40 = mm . .
L_g _ ' H x__ o En fonction de l'objet,
Hauteur |SE33 5| mm Bas 1241 lZI mm Droite | S84 1| mm certains paramétres de
taille et position (4) sont
Rotation calculés automatiquement
®o° ()% ()180° ()27 () Personnalisé 0,0 o) - ou ne peuvent pas étre
modifiés.
Masque 1299039 -]
Figure 53 Parametres généraux d'un objet
1. Nom donné pour identifier un objet dans 2. Nom utilisé par I'imprimante lors de I'impression
cablabel S3 (calques, source de données, etc.) ou en mode autonome
3. Texte libre a disposition de I'utilisateur Taille et Position de I'objet dans I'étiquette
5. Permet de pivoter 'objet Permet de formater un nombre avec séparateur décimal
5.2.2 Remplissage & Contour d'un objet

Cet onglet rassemble les paramétres liés au remplissage et au contour d'un objet.

Général @Remplissage&(}onmu lzllmage El[légradé

Remplissage Contour
Couleur - - Couleur - T
- Style — -
Utiliser la luminosité [ Taille 0,50 lEI

pour limpression

Rectangle

Rayon darrondi

o 2

E Gestion des couleurs

@
mm—n

Information !

L'option (2) extrait la
valeur de luminosité de
la couleur de remplissage
et la convertit en densité
de points correspondante
(0%, 6%, 12%, 25%, 38%,
50%, 100%). Cela permet
d'imprimer une forme
pleine en niveau de gris.

La Gestion des
couleurs personnalisée
pour chaque objet (6)
n'est affichée qu'en Mode
expert.

Figure 54 Parametres de remplissage et de contour d'un objet

1. Couleur et style du remplissage de I'objet
3.
5.

Couleur et style du contour de I'objet

Parametres spécifiques en fonction du type d'objet

2. Utilisation de la luminosité de la couleur
4. Epaisseur du contour
6. Gestion des couleurs personnalisée pour cet objet
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5.2.3.1

Utilisation

Insertion de textes
Pour insérer un texte :

VVvVVyYVYY

Valider en cliquant sur le bouton 0X (9)

Général @Remphssage&canmu ITeu‘te Sourcededonnées

Votre texte
Label Printer A4+/200

A Police| @ Mots-dés  Eg/Langue

Propriétés de la police

Swiss 721

B IHTE%

4

Ligne de base | 12,04 E mm
Interlettre A_‘A\f mm B—Ecrénage

*Déplacer la souris id pour obtenir des informations sur la police *

[IForcer la hauteur de texte

Multi lignes

Sélectionner I'objet Texte dans la barre d'outils [> 3.2.1 Barre d'outils Objets
Cliquer dans I'étiquette a I'endroit souhaité pour insérer I'objet
Saisir le texte souhaité dans le champ (1)

2[5
& [0

Interligne %
Largeur max mm

Préfixe ||
I— Annuler Ctrl+Z

Sufft
HTE I: Couper Ctrl+X

Copier Ctrl+C
Y| Coller Ctrl+V

Tout sélectionner  Ctrl+A

Table de caractéres

Figure 55 Insertion de textes

Texte en négatif

X Annuler

Sélectionner les différentes options liées au texte (2) comme par exemple la police, la taille ...

Information !

Déplacer la souris sur le
crénage (5) et le texte (6)
pour obtenir des

D> Informations visuelles
sur les propriétés de la
police.

Les options Multi
lignes (7) permettent
de paramétrer |'affichage
d'un texte long ou avec un
contenu dynamique.

Pour plus d'informations
> Multi lignes et largeur
maximale

Il est possible d'insérer
les caractéres spéciaux
de fagon visuelle, en
effectuant un clic droit (8)
dans un champ éditable
d'un texte, d'une formule
ou d'un code a barres.
Pour plus d'informations
> 6.4 Table de caractéres

Il est également possible de mettre un texte en négatif et de spécifier les dimensions du cadre autour du texte.

Pour cela :

P Activer I'option négatif en cliquant sur le bouton (3)
» Définir les dimensions du cadre en cliquant sur le bouton (4)

Cadre Apercu exemple
Vers le haut  |0,00
Vers le bas 0,00
Vers la gauche |0,00

Vers la droite | 0,00

C Réinitialiser 1 ok | X Annuler

Figure 56 Texte en négatif

» Valider en cliquant sur le bouton OK

Framesize
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5.2.3.2 Informations visuelles sur les propriétés de la police

MaxWidth

Sgueeze

Tracking
-

Height Ascent :
&| =L orem ipsu AV Wa
! | Baseline

Descent 0,65 .
T Sans crénage

~ dolor sitamet, AV Wa

Avec crénage

Figure 57 Propriétés de la police Figure 58 Crénage

Height Al : taille de la police en mm Squeeze A largeur du texte en %

MaxWidth : largeur max du paragraphe en mm LineSpacing : interligne pour un paragraphe en %
BaseLine : ligne de base pour les caractéres en mm Tracking @r  interlettre pour les caractéres en mm

5.2.3.3 Mise en évidence des mots-clés

Il est possible de mettre en évidence (gras, italique...) automatiquement certains mots dans une phrase ou un texte
(par exemple des allergénes).

Pour cela, il existe dans cablabel S3 une liste de mots-clés prédéfinis contenant les allergénes les plus courants en
différentes langues. Vous avez également la possibilité de créer votre propre liste personnalisée de mots-clés.
> 6.10 Mots-clés

Lors de la création ou I'édition d'un texte :

P Sélectionner l'onglet Mots-clés (1)

P Activer l'option Formatage des mots-clés (2)
P Choisir le type de réglages a utiliser (3)

» Valider en cliquant sur le bouton OK

Pour les réglages spécifiques :
P Sélectionner la ou les langue(s) souhaitée(s) dans la liste déroulante (3)
P Sélectionner le type de formatage (gras, italique...) (4)

%Général @Remplissage&canmu TTexte @Sourcededonnées o
Votre texte
Label Printer A4+/200 (=1
Précaution !
éﬂPU\ice £ Mots-dés | B% Langue Divers n Si |'0pti0n Formatage
Formatage des mots-clés des mots-clés (2)
(®) Utiliser les réglages généraux est utiIiSée, I'Objet
() Utlliser des réglages spédfiques texte sera envoyé :‘-l
o i I'imprimante comme
Langues  utilisateur R
une image.
[ Bl alas] | e () |

Figure 59 Formatage des mots-clés
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Balises de texte

Les balises permettent de modifier manuellement le formatage d'une partie de texte. Elles fonctionnent souvent par
paires, avec une balise ouvrante et une balise fermante, et elles peuvent également se chevaucher.

Précaution !

Si les balises de textes sont utilisées, I'objet texte sera envoyé a I'imprimante comme une image.

%Général @Remplissage&(}onmw I Texte @Sourcededonnées

Votre texte

L orem ipsum dolor
o sit amet, consecretur
adipiscing elit, sed

Lorem ipsum dolor sit amet, <I>consectetur adipiscing elit</I>, sed do <B>eiusmod <I><U>tempor<fUx</T=>
incididunt</B> ut labore et dolore magna aliqua.

do eiusmod Zempor
ncididunt ut labore et

dolore magna aliqua.

Figure 60 Texte avec balises

Balise ouvrante
<B>

<|>

<U>

<F>

<COLOR="#rrggbb">

<UPPER>
<LOWER>
<BKG="#rrggbb">

<INV>
<SIZE="h">
<ALIGN="LEFT">

<ALIGN="CENTER">

<ALIGN="RIGHT">
<BR>
Tableau 2

Balise fermante
</B>

</|>

</U>

</F>

</COLOR>

</UPPER>
</LOWER>
</BKG>

</INV>
</SIZE>

</ALIGN>

Liste des balises

Figure 61 Résultat a I'impression

Description

Gras

Italique

Souligné

Cadre vide autour des caracteres

Couleur des caractéeres avec la valeur de la couleur au format
hexadécimal (rr, gg, et bb de 00 a FF)

Convertit les caractéres en lettres majuscules
Convertit les caractéres en lettres minuscules

Cadre plein autour des caractéeres avec la couleur de remplissage
au format hexadécimal (rr, gg, et bb de 00 a FF)

Caractéres en négatif

Taille de la police avec la hauteur h en mm

Aligne les caractéres d'une ligne a gauche de la zone de texte
Aligne les caractéres d'une ligne au centre de la zone de texte
Aligne les caractéres d'une ligne a droite de la zone de texte
Insertion d'un saut de ligne
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5.2.3.5 Césure de mots

Lors de la création d'un texte, vous pouvez choisir d'activer ou non la césure des mots en fin de ligne dans un
paragraphe ayant une largeur maximale définie.

Lors de la création ou I'édition d'un texte :

P Sélectionner l'onglet Langue (1)

P Choisir la langue a utiliser dans la liste (2)

P Activer / désactiver la Césure en cochant la case (3)
» Valider en cliquant sur le bouton OK

?ﬁjGe’néral @Remplissage&(}onmu TTeu‘te Sourcededonnées o
Information !
Votre texte o La langue du texte (2) est

Label Printer Ad-+/200 g sélectionnée par défaut :
- d'abord en fonction de la
langue de I'étiquette

M rolice @ Mots-dés | B%/Langue | Divers D> Nouvelle ethuette vierge
- ou sinon en fonction de la
langue de l'interface

Langue du texte |i 1l Frangais VH [> Paramétres généraUX

Césure %]
Figure 62 Césure de mots

5.2.3.6 Interprétation de la syntaxe Unicode

Lors de la création d'un texte, vous pouvez choisir d'activer ou non l'interprétation de la syntaxe Unicode, pour les
caractéres saisis manuellement ou insérés depuis la table des caractéres.

Si cochée, la syntaxe [U:x] est directement interprétée, afin de voir dans cablabel S3 le rendu des caractéres
Unicode, tels qu'ils seront ensuite reproduits a l'impression ou avec un lecteur de code a barres.

Précaution !

n En fonction des caracteéres, il est parfois nécessaire de désactiver l'interprétation. Par exemple en utilisant
un objet texte contenant un retour chariot en tant que source de données d'un code a barre.

Lors de la création ou I'édition d'un texte :

P Sélectionner l'onglet Divers (1)

P Activer / désactiver I'Interprétration de la syntaxe Unicode en cochantla case (2)
» Valider en cliquant sur le bouton Ok

%Général @Remplissage&(}onmu TTeu‘te Sourcededonnées o
Avec interprétation :
Votre texte
cab[U:CR]we identify more Cab
IF & identify mor

|
ﬂPo\ice # Mots-dés % Langue | Divers . , .
! Sans interprétation :

cab[U:CR]we,identify more

[|Interprétation de la syntaxe Unicode

Figure 63 Interprétation de la syntaxe Unicode Figure 64 Résultat dans cablabel S3
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5.2.3.7 Multi lignes et largeur maximale

Par défaut un texte sans retour chariot est toujours affiché sur une seule ligne. Un texte long ou avec un contenu
dynamique, nécessite alors une largeur de paragraphe fixe.

Pour définir une largeur de paragraphe :

P Sélectionner l'onglet Police (1)

» Augmenter / Réduire I'Tnterligne (2) qui est spécifique a chaque police

» Indiquer la Largeur max du paragraphe (3) a laquelle un saut de ligne sera alors automatiquement effectué

?E_;Ge’néral @Rempllssage&mnmu TTeu‘te Sourcededonnées o PrecaUtlon !
n Le saut de ligne
Votre texte automatique ne
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor inddidunt ut labore et dolore magna fonCtionne pas en

gliqua.

mode autonome, car
chaque ligne d'un
paragraphe est envoyée
ﬂPu\ice # Mots-dés  E% Langue Divers individuellement a
Propriétés de la police I'imprimante.

Et si le contenu

du paragraphe est

Swiss 721 e

) 2 alkd . .
IR ELAVY = dynamique, I'objet
texte sera envoyé a
Multi lignes " -
Ligne de base mm [[IFarcer la hauteur de texte Interligne m = Illl:;pi:-.na‘l;:te comme
Tlsisis A_‘A\f o [¥crénage Largeur max mm

*Déplacer la souris id pour obtenir des informations sur la police *
Figure 65 Multi lignes

Il est également possible d'utiliser les options de largeur maximale :
P Sélectionner l'onglet Divers (4)

P Activer l'option Réduire la taille de police (5) pour réduire automatiquement la taille du texte, tant qu'il
dépasse la Largeur max du paragraphe (3).
Et quand la limite de Taille minimale (6) est atteinte, un saut de ligne est ensuite effectué.

P Activer I'option Trongquer (7) pour couper les caractéres au-dela de la Largeur max du paragraphe (3) et pour
ne pas effectuer un saut de ligne

» Valider en cliquant sur le bouton OK

Précaution !

o HE U H P -
%Ge’néral @Remplissage&(}onmu TTeu‘te Sourcededonnées Slloptlon Réduire la
taille de police

(5) est utilisée, I'objet

Votre texte L.
Larem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore magna t'e_Xte _sera envoye a
aliqua. I'imprimante comme

q] une image.
|
M rolice @ Mots-dés  E%YLangue | Divers .
Information !
[ Interprétation de la syntaxe Unicode o " est p.OSSIble de Comblner
les options Réduire la
st I taille de police
o _ (5) et Tronguer (7).
e 50 [om a Dans ce cas, le texte est

d'abord réduit jusqu'a la
taille minimale, et puis
tronqué s'il dépasse
encore la largeur max du
paragraphe.

DTranquer

Figure 66 Options de largeur maximale



5.24

Utilisation

Insertion d'images

Pour insérer une image :

» Sélectionner I'objet Image dans la barre d'outils [> 3.2.1 Barre d'outils Objets
P Cliquer dans I'étiquette a I'endroit souhaité et dessiner le cadre contenant I'image aux dimensions requises
P Sélectionner un fichier image (1) sur votre ordinateur
» Valider en cliquant sur ouvrir (2) pour insérer I'objet

@ ~ |l <« Public » Documentspublics + cab » stc » Gallery » GHS » Complete AN Rechercher dans : Complete 0
Organiser « Nouveau dossier == - @
| Utilisateurs = Mom Medifié le Type ~
N .Ja.svg M1/ 3 ocument
) cab 4.3 12/11/2019 1411 D SVG
Default @ 5.1.5vg 1271172019 1412 Document 5VG
1. Public ] 5.2.5vg 12/11/2019 14:12 Document SVG
Bibliothéques £] 5.2a.5vg 12/11/2019 14:13 Document SVG
Desktop £ 6.1.5vg 12/11/2019 14:13 Document SVG
. Documents publics @ 8.svg 12/11/2019 14:14 Document SVG
L. cab @ acid.svg 1271172019 14:14 Document SVG
b stc @ bottle.svg 12/11/2019 14:15 Document SVG
. Designer @ exclam.svg 12/11/2019 14:15 Document SVG
1 Gallery @ explos.svg 12/11/2019 14:16 Document SVG
1 Conformity | @ flamme.svg 12/11/2019 14:16 Document SVG
1 GHS @ pollusvg 12/11/2019 14:18 Document 5VG
11 Complete @ rondflam.svg 12/11/2019 14:18 Document 5VG
J Partial 11/, :
k @ silhouete.svg 12/11/2019 14:20 Document SVG Width: 720 Height: 720
. Other @ skull.svg 12/11/2019 14:20 Document SVG "
1 Packaging L ¢ >
Mom du fichier: |flamme.wg v ‘ |Tuus les fichiers images (*.svg;* v|
| Quyrir ‘ ‘ Annuler |
Figure 67 Insertion d'images 1] H

Il est possible d'éditer les propriétés de I'image afin d'ajuster différents parameétres, pour cela :
» Faire un clic droit sur I'image précédemment insérée puis sélectionner Propriétés ou faire un double-clic sur I'image

» Ajuster les différents paramétres

Général @ Remplissage & Contour ‘ lZlImage

%Sourcededonne’es

Mom de fichier |,”::\J..lsers\PubIic\,Documenm\mbhhc\GaIIery\,GHS\,Complete\ﬂamme.svg

[¥]Maintenir e rapport
(5] Galerie

[#]stocker limage

Propriétés de limage vectorielle

[ Afficher les marges

W Afficher [épaisseur de ligne
Rendu

B

Echelle de 1 =
['€paisseur de ligne

Figure 68 Propriétés de I'image

Information !

Il est possible d'utiliser
dans le nom de fichier

(1) les variables
d'environnement de
Windows.

Par exemple %PUBLIC%
au lieu de C:\User\Public.
Les propriétés de I'image
vectorielle (2) ne sont
utilisées que pour certaines
images vectorielles, comme
par exemple DWG, DXF,
PLT, SVG.
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5.2.5 Insertion d'éléments graphiques
Pour insérer un graphique :
» Sélectionner I'objet graphique (ligne, rectangle...) dans la barre d'outils [> 3.2.1 Barre d'outils Objets
» Cliquer dans I'étiquette a I'endroit souhaité et dessiner le graphique
» Cliquer une seconde fois pour insérer l'objet

5.2.6 Insertion de codes a barres

Il est possible de sélectionner parmi une multitude de codes a barres linéaires (1D) et a deux dimensions (2D).

Pour insérer un code a barres :

Sélectionner I'objet Code a barres dans la barre d'outils > 3.2.2 Barre d'outils Spécial
Cliquer dans I'étiquette a I'endroit souhaité pour insérer I'objet

Sélectionner le type de code (1)

Paramétrer ses propriétés (2)

Indiquer une valeur fixe a I'aide du masque de saisie (3) ou, suivant le type de code a barres, utiliser I'assistant (4)
[> 6.6 Assistants codes a barres

Valider en cliquant sur OK (5)

vV vVVvVvVVvYVvYy

Général @Remplisxaga&[inntmr l@&)daéharras Snurcedednnnéa 6
n | Codes linéai ~ | Name Value
2ofSinterleaved z = 1
AddOn2 Barres haut et bas [} PrecaUtlon *
Addons Barre en bas 0 n Le Vérificateur (6)
Codabar Interprétation f ti - t
Code128 Inversé m onctionne uniquemen
Code3? Largeur max 0 sur un code a barres par
Code93 Barre étroite 0,25 - t tt
DEP Taille standard Personnalisée € Ique €.
Barre en haut O
Vérificateur E—- Cliquez pour mo...
Afficher zone de silence O
HIBC
ITF14/5CC14
JAN13
JANB [activé
MSI
Plessey Mode
Posinet
. . (@) Lisibilits
LRcA () Contenu des données
UPCE
UPCED
= Codes 2D Décalage lecture | 0,00 EI mm
Aztec =
DataMatrix ? Décalage aréte |0,00 lEI mm
DotCode v -
Délai de lecture |0 ms
Valeur du code & barres :
: | assistan
P X anmuler o OK X Annuler
|
Figure 69 Code a barres é Figure 70 Vérificateur de code a barres

Précaution !

n Les propriétés (2), le masque de saisie pour la valeur du code (3), I'assistant (4) ou le Mode du vérificateur
(7) sont proposés en fonction du type de code a barres sélectionné.

Il est possible d'éditer les propriétés du code a barres afin d'ajuster d'autres paramétres, pour cela :

P Faire un clic droit sur le code a barres précédemment inséré puis sélectionner Propriétés ou faire un
double-clic sur le code a barres

P Ajuster les différents paramétres
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5.2.7 Insertion d'une source de données

Information !
o La plupart des objets spéciaux sont composés de deux éléments : |'objet lui-méme agissant en tant que source de
données ainsi qu'un texte lié reprenant le contenu résultant.

5.2.7.1 Champs de saisie
Un champ de saisie permet a un opérateur de saisir des données avant l'impression sans toucher a la mise en page.
Pour insérer un champ de saisie :
» Sélectionner I'objet champ de saisie dans la barre d'outils [> 3.2.2 Barre d'outils Spécial
» Ajuster les différents paramétres

Il existe deux types de champs de saisie (2) :
* Mode autonome : la saisie est demandée sur l'imprimante et I'opérateur renseigne le champ directement sur celle-ci.

* Formulaire : I'opérateur renseigne le champ dans le logiciel, avant I'impression ou dans la liste des champs de saisie.
%Généra\ @ﬁurzededunnées o

Active / désactive le champ de saisie
Type de champ de saisie
Message affiché a I'opérateur pour la demande de saisie
Valeur optionnelle proposée a l'opérateur, avec la
7pe de e z possibilité de créer une liste de choix > page 39
— S ;L ] 5. Texte affiché uniquement dans le logiciel, s'il n'y a pas
affchage sivakurvde [promat . —— T3] de valeur par défaut ou de valeur courante.
18

T

—— [V]Actf

PN~

|

Longueur d'entrée ) I

Ce texte est nécessaire pour placer et paramétrer le
champ de saisie dans I'étiquette.
6. Longueur du champ de saisie (0 = pas de limitation)
T e s i 7. Filtre les valeurs d'entrée. Ceci est utile pour éviter la
[ Clrepetor e domende e qunie saisie de valeurs erronées > page 39
8. La saisie sera redemandée toutes les "n" étiquettes
en mode autonome (0 = la saisie est uniquement
demandée au début de la tache d'impression)
. Efface la valeur saisie entre les demandes répétées
10. La saisie sera redemandée a chaque itération en
mode autonome lors d'une boucle d'impression
o] [xaw 11. La saisie sera redemandée, si aucun enregistrement
L n'a pu étre trouvé dans une base de données
Figure 71 Champ de saisie opérateuré connectée en mode autonome
12. Edite la liste des Champs de saisie composés
> 6.5 Champs de saisie composés

Masque de saisie

Répéter toutes les 0 3

i [V]Répéter silenregistrement n'est pas trouvé

jann

2 cramp

» Valider en cliquant sur Ok (13)
P Cliquer dans I'étiquette a I'endroit souhaité pour insérer I'objet

[Calgues 1 ox| | Liste des champs de saisie 1 x| Information !
N . A .

5 [a == Prompt1 ? 0 L'affichage de plusieurs champs
e - de saisie, est ordonné selon

| | Frompti: Vael Affichage si champ vide:  Vatie! leurs positions dans les calques.

) 7 &‘ Texti: Valuel

Prompt2 ?
W | Promptz: vabe2 - Précaution !
Y ‘- g Text?: Value2 Affichage si champ vide:  Valbe? n .En 'foncglon de Ieurs
intégrations, dans par
W | Promots: Vales e e exemple une formule ou une
o | oo v  / 4 requete,_l ordre sera défini
& Affichage si champ vide: Vabes automa"quement_

Figure 72 Calques Figure 73 Champs de saisie
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n— —— (@) Fixe

czb Karlsruhe
n_l

B— = \

Liste de choix avec un contenu fixe

B—Em. la liste

Ensemble de données

cab France

== Ajouter 3 Supprimer

n— o ok

Figure 74 Liste de choix fixe

X Annuler

Information !
Lorsque le type de champ de saisie est défini sur Autonome le fonctionnement dépendra du modeéle d'imprimante.
Seuls les modéles d'imprimantes avec afficheur tactile supportent cette fonctionnalité.

n— —— (@) Ensemble de données Uste fixe

0
E— —— () Chiffre uniquement
B

Liste de choix avec un contenu dynamique

) Fixe Tner la liste

Sdlection du champ index Sélection des champs listés

B 3 Base de données (1)
& 3 Nouvelle connexion OleDB (1) Design_de
B8 @ Design_fr
] Ref (ss54500) | sl
irmware
E44] Design_en (Label Printer Ad+/: DateCode
£ Design_de (Etikettendrucker A-
(1 Design_fr (Imprimante détique
B serialio (0124751)
B4 Firmware (3.31)
B DateCode (W49)

Design_en

o oK X Annuler

Figure 75 Liste de choix d'un ensemble de données

Masque de saisie

X
Conversion de casse

Type
(®) Pas de changement de casse
n— () Forcer en minuscules

(") Forcer en majuscules

—— Longueur dentrée

(@) Tous

(T Lettre uniguement

—— []Caractére espace autorisé

X Annuler

B /x|

Figure 76 Parametres du masque

Sélectionner le type de liste Fixe

Saisir le texte a ajouter a la liste

Cliquer sur le bouton 2jouter pour ajouter le texte
a la liste (4)

Vous pouvez également choisir de Trier la
liste (5) par ordre alphabétique

Valider en cliquant sur OK (6)

Lorsque le type de champ de saisie est défini sur
Formulaire il est possible de sélectionner une liste de
choix avec un contenu dynamique, issu d'un ensemble
de données provenant d'une base de données.

1.

SO

Sélectionner le type de liste Ensemble de
données

Sélectionner le champ index, utilisé pour la
recherche et le positionnement

Sélectionner le ou les champ(s) listé(s), avec au
minimum le champ index

Vous pouvez également choisir de Trier la
liste par ordre alphabétique

L'utilisateur peut saisir d'autres données que celles
listées en désactivant I'option Liste fixe

Valider en cliquant sur OK

Longueur du champ de saisie (0 = pas de limitation)
Type de caractére autorisé

Autorise ou pas le caractére espace

Type de casse autorisé

Valider en cliquant sur OK

Information !

Pour un champ de saisie de type
Formulaire, la valeur saisie sera
automatiquement convertie vers le type de
casse sélectionné (4).
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Compteurs

Un compteur permet de créer une numérotation automatique lors de l'impression.

Pour insérer un compteur:

» Sélectionner I'objet compteur dans la barre d'outils > 3.2.2 Barre d'outils Spécial

» Ajuster les différents paramétres

(1]

%5; Général Q Source dedonnées
Type de compteur | Numérique V—'I
———{_|Réinitialiser aprés impression
——{|sauvegarder Ia valeur dans finprimants
Saisir un nom de compleur i
[sauvegarder Ia valeur dans un fichier
Valeur
Départ | Actuele 0
WMax [ Nb chiffres 999999 ¥
Incrément 1
Fréquence 1
i ok | X Annuler
e

» Valider en cliquant sur OK (9)

Spécifie le type de compteur, numérique,
alphabétique, alphanumérique ou hexadécimal.

A la fin de I'impression, le compteur revient & sa valeur
de départ.

La valeur actuelle du compteur est enregistrée sur la
carte mémoire de l'imprimante.

Permet par exemple de continuer la numérotation sur
plusieurs taches d'impression en mode autonome.

La valeur actuelle du compteur est enregistrée
dans un fichier sur I'ordinateur. Permet par exemple
de continuer la numérotation sur plusieurs taches
d'impression depuis différents postes.

Valeur de départ, puis valeur actuelle du compteur.

Valeur maximale du compteur et nombre de chiffres
pour le masque de texte. Le compteur repartira a 0 si
cette valeur est atteinte.

Valeur de l'incrément qui peut étre positive ou négative
Nombre d'étiquettes a imprimer entre chaque incrément

P Cliquer dans I'étiquette a I'endroit souhaité pour insérer I'objet

Précaution !

L'option Sauvegarder la valeur dans 1'imprimante (3)fonctionne uniquement sur un compteur par

étiquette.

Si la valeur sauvegardée est utilisée directement par I'imprimante (par exemple en I'utilisant comme source
de données), le résultat sera imprimé par défaut avec 2 chiffres apres la virgule. Pour modifier ceci, il faut
alors utiliser a la place le texte formaté issu du compteur [> 5.2.1 Parameétres d'un objet, ou bien rajouter

une opération de Formatage [> 5.2.7.4 Formules.
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Champs date / heure

Un champ de date / heure permet d'effectuer un horodatage lors de l'impression.

Pour insérer un champ date / heure :

» Sélectionner I'objet date / heure dans la barre d'outils [> 3.2.2 Barre d'outils Spécial

» Ajuster les différents paramétres

%E;Généra\ & source dedomnées

Résiitat
15/10/2018

Formats prédéfinis ddjfmmyyyy L 4“

Jour 06 | 17 | 131 0131|1365| w | wn || runai
Semaine | 1-52 | 01-52
Mois 1412 | 0112 jan | jamvier _a

Année 95 2099

Caractire
personralisé |/ 08 Aouter

Format
o [ omtodee . [ 6

—— [Utiiser la date et Mheure de lordinateur

i ok | X Annuler

Figure 78 Champs date / heure

Parametres de Date :
- d: valeur numérique du jour sur 1 ou 2 chiffres, 1-31

- dd: valeur numérique du jour toujours sur 2 chiffres, 01-31

Sélectionner le format de date / heure souhaité dans
la liste des formats prédéfinis

Onglets des paramétres de date, heure et décalages

Assistant pour créer un format personnalisé de
date / heure ou des décalages de date / heure

Permet d'insérer un caractere dans le format
personnalisé, pouvant par exemple étre utilisé comme
séparateur.

Saisir le caractére souhaité dans le champ éditable,
puis cliquer sur le bouton 2jouter pour l'insérer.

Permet de définir/modifier un format personnalisé, soit :
- en utilisant 'assistant dans les onglets date / heure.

- en saisissant dans le champ éditable les différents
parameétres de date / heure listés ci-dessous.

- en cliquant sur le bouton ". . ." pour sélectionner une
source de données contenant les parameétres de

date / heure.

Supprime le format personnalisé ou le lien vers la
source de données

Utilise I'horloge de l'ordinateur au lieu de celle de
l'imprimante. Si coché, les champs date / heure ne
seront pas mises a jour en mode autonome.

- dd2: 2 premiéres lettres du jour au format régional (ex: lu pour lundi)
- ddd: 3 premiéres lettres du jour au format régional (ex: lun pour lundi)

- dddd: nom complet du jour au format régional (ex: lundi)

- d1: valeur numérique du jour de I'année toujours sur 3 chiffres, 001-366 (ex: 045 pour le 14 février)

- w ou ISOWDay: valeur numérique du jour de la semaine au format standard ISO, 1-7 avec 7 pour dimanche
- w0: valeur numérique du jour de la semaine, 0-6 avec 0 pour dimanche

- ww: valeur numérique de la semaine sur 1 ou 2 chiffres, 1-53

- ww2: valeur numérique de la semaine toujours sur 2 chiffres, 01-53

- m: valeur numérique du mois sur 1 ou 2 chiffres, 1-12

- mm: valeur numérique du mois toujours sur 2 chiffres, 01-12

- mmm: 3 premiéres lettres du mois au format régional (ex: Jan pour janvier)
- mmmm: nom complet du mois au format régional (ex: Janvier)

- yy: valeur numérique de l'année sur 2 chiffres
- yyyy: valeur numérique de I'année sur 4 chiffres
- Date: date avec séparateurs au format régional

- ISODate: valeur numérique de la date au format standard ISO (ex: yyyymmdd)
- 1ISOOrdinal: valeur numérique de la date au format ordinal ISO (ex: yyyyd1)

Information !

Le nom du jour, le nom du mois et la date avec séparateurs au format régional, seront imprimés en fonction de la
langue de I'étiquette ou du pays du périphérique > 5.1.1 Nouvelle étiquette vierge.
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Paramétres d'Heure :

- H12: valeur numérique de I'neure au format 12h sur 1 ou 2 chiffres, 1-12

- HO012: valeur numérique de I'heure au format 12h toujours sur 2 chiffres, 01-12

- H24: valeur numérique de I'heure au format 24h sur 1 ou 2 chiffres, 0-23

- hh ou HO024: valeur numérique de I'heure au format 24h toujours sur 2 chiffres, 00-23

- nn: valeur numérique des minutes, toujours sur 2 chiffres

- ss: valeur numérique des secondes, toujours sur 2 chiffres

- XM: indication am/pm

- ISOTime: valeur numérique de I'heure au format standard ISO (ex: H024nnss)

- Time: heure avec séparateurs au format régional, en fonction de la langue de I'étiquette ou du pays du périphérique

(ex: H024:nn:ss pour FR, HO12:nn:ss XM pour US) > 5.1.1 Nouvelle étiquette vierge

Il est possible de créer des décalages de date / heure, avec un incrément fixe ou issu d'une source de données.

Foymerel | [ sourcededomnées

Résultat
15/10/2018

Formats prédéfinis | ddfmmiryyy o

n_ T [%0ste @Hewrs | Décalages

ZD Heure m
[] Minutes (®)Fixe m
[] secondes (7 Source de données
— [] Jour
s —m

[ Meis
[ année

] Semaine

Format
: Saisir le formatt ou diquer sur *...” [-x.] m

[Cutiiser |a date et Mheure de fordinateur

X Annuler

X
(1]

C owessemenwe H 8

Figure 79 Décalages de date / heure

» Valider en cliquant sur Ox (12)

9
10.
1.

Sélectionner l'onglet Décalages

Sélectionner le ou les décalage(s) souhaité(s)
Choisir le type d'incrément pour chaque décalage
Indiquer la valeur ou la source de données

» Cliquer dans I'étiquette a I'endroit souhaité pour insérer I'objet
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5.2.7.4 Formules

Une formule permet d'effectuer une opération entre deux ou plusieurs opérandes, comme par exemple un calcul.

Pour insérer un champ formule :

P Sélectionner I'objet formule dans la barre d'outils > 3.2.2 Barre d'outils Spécial

P Ajuster les différents paramétres
» Valider en cliquant sur O (8)

» Cliquer dans I'étiquette a I'endroit souhaité pour insérer I'objet

%}Généra\ @Suur[edzdunnées q

Résultat |4 !

Addition 0 Division de dewx opérandes
= Paramétre 1 8
ivision

Paramétre 2

T

™ Opérations disponibles

Condftions (1)
=] Math (6)
Addition

2

Modulo

Multiplication

o a

Soustraction

| vox | X Annuler

Figure 80 Formules

Pour ajouter une opération :

P Sélectionner le type d'opération dans la liste (1)
> Tableau 3 Liste des opérations.

» Double-cliquer sur l'opération sélectionnée (2) pour
I'ajouter, I'opération vient s'ajouter dans la liste
d'opérations (3)

Il est possible de combiner plusieurs opérations.

P Renseigner les opérandes (4), soit en saisissant une
donnée fixe dans le champ éditable ou en sélectionnant
une source de données (5).

Par un clic droit, il est possible de rajouter ou de
supprimer des opérandes (selon I'opération) ou encore
de modifier leur ordre ou I'ordre des opérations.

> Figure 81

P> Répéter les étapes précédentes pour ajouter une autre
opération.

Le résultat partiel (6) et le résultat général (7) de
I'opération sont affichés.

P Valider en cliquant sur le bouton 0K (8).

Lors d'un clic droit sur les opérandes il est possible d'accéder a différentes options :

—— Ajouter un nouveau parameétre

— Supprimer le paramétre

Déplacer I'argument précédent vers le haut

Déplacer 'argument précédent vers le bas

Supprimer |'opération

~4t | Déplacer I'opération vers le haut

TETTTTT

~ | Déplacer I'opération vers |e bas

Figure 81 Propriétés des formules

1. Ajouter un nouveau paramétre a la formule (dépend de la
formule)

Supprimer le parameétre sélectionné de la formule
Déplacer le résultat de I'opération précédente vers le haut
Déplacer le résultat de I'opération précédente vers le bas
Supprimer l'opération sélectionnée

a B~ wN

Uniquement s'il y a plusieurs opérations :
6. Déplacer I'opération sélectionnée vers le haut
7. Déplacer I'opération sélectionnée vers le bas
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Opération Catégorie Description

Si Alors Conditions Retourne la valeur spécifiée si le paramétre répond a la condition

Addition Math Addition de deux ou plusieurs opérandes

Division Math Division de deux opérandes

Modulo Math Modulo de deux opérandes

Multiplication Math Multiplication de deux ou plusieurs opérandes

Arrondi Math Arrondit le paramétre
Si pos. arrondi est négatif I'arrondi se fait aprés la virgule

Soustraction Math Soustraction de deux ou plusieurs opérandes

Base vers base | Divers Convertit la valeur d'un systéme de numération a un autre

Formatage Divers Permet de formater un nombre avec séparateur décimal

Hexadécimal Divers Convertit chaque caractére de la source en son point de code
hexadécimal de la page de code

Extraire Divers Extrait un élément d'une liste avec séparateurs de groupe en fonction de
I'index (commence a 1)

Rogner Divers Supprime les caractéres non imprimables en début et en fin de chaine

Rogner au début  Divers Supprime les caractéres non imprimables en début de chaine

Rogner a la fin Divers Supprime les caractéres non imprimables en fin de chaine

Modulo 10 Clés de contréle Calcule la clé de contrdle du paramétre selon un modulo 10
Utilisé par exemple pour un codes a barres EAN13

Modulo 36 Clés de contréle Calcule la clé de contréle du parametre selon un modulo 36

Modulo 43 Clés de contréle Calcule la clé de contréle du paramétre selon un modulo 43
Utilisé par exemple pour un codes a barres Code39

ReadTMP Mode autonome Retourne la valeur stockée dans le fichier temporaire de la carte
mémoire

ReadUSER Mode autonome Retourne la valeur stockée dans la mémoire utilisateur de I'imprimante
(max. 32 octets)

WriteLOG Mode autonome Ecrit la valeur spécifiée dans le fichier journal stocké sur la carte
mémoire

WriteTMP Mode autonome Ecrit la valeur spécifiée dans le fichier temporaire stocké sur la carte
mémoire

WriteUSER Mode autonome Ecrit la valeur spécifiée dans la mémoire utilisateur de I'imprimante
(max. 32 octets)

Concaténation Chaine de caractéres = Concaténation de deux ou plusieurs paramétres

Gauche Chaine de caractéres | Récupére x caractéres a partir de la gauche de la chaine

Longueur Chaine de caracteres | Calcule la longueur de la chaine de caractéres

Minuscule Chaine de caractéres | Convertit les caractéres du paramétre en lettres minuscules

Milieu Chaine de caractéres = Récupere x caractéres a partir de la position de départ

Droite Chaine de caractéres = Récupere x caractéeres a partir de la droite de la chaine

Majuscule Chaine de caractéres = Convertit les caractéres du paramétre en lettres majuscules

Tableau 3  Liste des opérations
Information !

Les opérations de la catégorie Fichiers mode autonome, ne peuvent étre ajoutées qu'une seule fois par
étiquette.

Précaution !

Si une opération de la catégorie Math est calculée directement par I'imprimante (par exemple en utilisant
des opérandes issus d'une source de données), le résultat sera imprimé par défaut avec 2 chiffres aprés la
virgule. Pour modifier ceci, il faut alors rajouter une opération de Formatage.

Les opérations ReadTMP et WriteTMP ne fonctionnent pas, si I'option Sauvegarder la valeur dans
1'imprimante est déja utilisée sur un compteur dans I'étiquette > 5.2.7.2 Compteurs
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5.2.7.5 \Variables
Permet d'insérer diverses informations variables dans votre étiquette.
Pour insérer une variable :
P Insérer par exemple un objet texte [> 5.2.3 Insertion de textes
P Sélectionner l'onglet Source de données
P Sélectionner la variable souhaitée dans la rubrique variables (1)
» Valider en cliquant sur OK (2)
» , 7]
Foyaeninl  Pyrempiissagesconow rate  [Esourcededomezs
E T Textes (6)
Text1 (Example of data available with variables plugin)
Text2 (Variables plugin.stc)
Text3 (C:\\Users\\Public\\Documentscab\\stc\\Samples\)
Text4 (WINS1_X64)
Texts (cab)
Texts (A4+/200)
Codes 3 barres (0)
Champs de saisie (0)
EB compteurs (0)
[5) Date heure (0)
TU Formules (0)
& Base de données (0)
= [x] variables (14)
1x) Chemin étiquetts
{x) Copies d'impression
1} Description du périphérique dans le pilote
{} Firmware périphérique
(X'} Modéle de périphérique dans le pilote
(X'} Nom complet du fichier d'étiquette
n - {x} Nom d'utilisateur
{x} Nom de l'ordinateur
[E4] Mom du fichier d'étiquette
X'} Nom du périphérique dans le pilote
(%) Pays (en anglais)
(X} Pays (ocalisé)
(X} Pays abrégé (localisé)
'} Quantité dimpression ?
o OK X Annuler
Figure 82 Variables
Variable Description

Chemin étiquette
Copies d'impression

Description du périphérique dans le pilote
Firmware périphérique

Modele de périphérique dans le pilote
Nom complet du fichier d'étiquette
Nom d'utilisateur

Nom de I'ordinateur

Nom du fichier d'étiquette

Nom du périphérique dans le pilote
Pays (en anglais)

Pays (localisé)

Pays abrégeé (localisé)

Quantité d'impression

Tableau 4 Liste des variables

Renvoie le chemin du fichier d'étiquette

Renvoie la valeur du champs "Copies de chaque" spécifiée dans la
fenétre d'impression

Renvoie la description du périphérique définie dans le pilote
Renvoie le firmware du périphérique

Renvoie le modele de périphérique défini dans le pilote
Renvoie le nom et le chemin complet du fichier d'étiquette
Renvoie le nom de I'utilisateur actuellement connecté
Renvoie le nom de l'ordinateur

Renvoie le nom du fichier d'étiquette

Renvoie le nom du périphérique défini dans le pilote
Renvoie le pays (en anglais) défini dans le systéme d'exploitation
Renvoie le pays défini dans le systéme d'exploitation
Renvoie le pays abrégé défini dans le systéme d'exploitation

Renvoie la valeur du champ "Nombre d'étiquettes” spécifiée dans la
fenétre d'impression
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5.2.7.6 Données RFID (lecture)

Permet de créer les objets pour lire les données d'une étiquette RFID.

Information !
o Les données lues par le périphérique RFID, ne sont visibles que sur I'impression ou directement dans le menu du
périphérique apres impression.

Pour créer un objet de lecture RFID :

P Insérer par exemple un objet texte [> 5.2.3 Insertion de textes

P Sélectionner l'onglet Source de données

P Sélectionner la donnée souhaitée dans la rubrique RFID (lecture) (1)
» Valider en cliquant sur Ox (2)

» . (1]
%}Genera\ (hRemphssageaanmu I Texte @Suur:ededunnees

= T Textes(5)
Text1 Read RFID memary)
Text2 (*TAGID®)
Text3 (EPC7)
Text# (EPC_BINY)
Texts (RUserbem17)
Codes 3 barres (0)
Champs de saisie (0)
E compteurs (0)
@ [3] Date heure (0)
T Formules (0)
£ Base de données (0)
[ varables (14)
E [P RFID (lecture) (4)
ED TagID
B =
ED Erc_BIN
ED RuserMem1

!

o OK X Annuler
Figure 83 Données RFID (lecture)
Données RFID (lecture) Description
Tag ID Lecture de la mémoire TID (Tag Identification)
EPC Lecture de la mémoire EPC
EPC_BIN Lecture de la mémoire EPC sous forme binaire
RUserMem1 Lecture de la zone définie par défaut dans la mémoire utilisateur

Tableau 5 Liste des données RFID

Information !
o "RUserMemX" est le nom attribué par défaut aux zones de lecture dans la mémoire utilisateur.

Les zones de la mémoire utilisateur peuvent étre définies dans I'assistant RFID
> 6.11.2 Configurer la lecture et I'écriture de la mémoire utilisateur.



5.2.7.7

5.3

Utilisation

Bases de données

Avant d'insérer un champ de base de données, il faut préalablement avoir établi la connexion vers cette base.
[> 3.2.7 Barre d'outils Base de données et 6.8 Assistant bases de données

Pour insérer un champ de base de données :
P Insérer par exemple un nouveau texte, code a barres ou image

P Sélectionner l'onglet Source de données
P Sous Base de données, sélectionner le champ souhaité (1)
» Valider en cliquant sur le bouton 0K (2)

Ge'ne'ral @Rempﬁssage&&mbow I Texte Saurcededcnne’es

E T Textes(12) ~
Textl (Art. Nr:)
Text2 (Design:)
Text3 (5954500)
Text4 (Label Printer A4+/200)
Text5 (Etkettendrucker A4+/200)
Texts (Imprimante d'étiquettes A4+/200)
Text? (Serial Mo.:)
Texts (0124751)
Textd (Firmware:)
Text10 (3.31)
Text11 (Date code:)
Text12 (W49)
= Codes 3 barres (1)
Barcode1 (59545000124751)
[T7] Cchamps de saisie (0)
Bl compteurs (0)
@ Date heure (0)
2 TC Formules (1)
Formula1 (59545000124751)
= = Base de données (1)
=] % Nouvelle connexion OleDB (1)
BEE @
F Ref (5954500)
-B-] Design_en (Label Printer A4+/200)
EM Design_de (Etikettendrucker A4+/200)
B4 Design_fr (Imprimante d'étiquettes A4+4/200)
B4 serialNo (0124751)
B4 Firmware (3.31)
EhA DateCode (W49)
=[] Variables (14) v

o OK X Annuler

Figure 84 Onglet source de données

Parameétres document

Les parametres du document sont accessibles en cliquant sur l'icone Options dans la barre de menu dans l'onglet
Concepteur graphique. Vous pouvez y modifier les options d'affichage de l'interface, ainsi que les réglages
personnalisés pour I'étiquette en cours, comme la grille, le style, les couleurs et l'arriére-plan.

[ affichage Généra\ ﬁenue ] obset @ idrepl @ i tour

B Précaution !

ETMZ - n Pour éviter les déformations de I'image

[luste des champs de sase insérée en arriére-plan, il faut que son ratio
des dimensions correspondent au ratio de la
taille de I'étiquette.
Les réglages personnalisés du document
seront uniquement sauvegardés avec
I'étiquette en cours.
Chaque nouvelle étiquette reprendra par

Cra ] [ X défaut les paramétres généraux.

Figure 85 Parameétres document
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5.4 Impression d'une étiquette

Imprimantes | Basededonnées Tache
=l Périphériques natifs

1 i E0s2/300

=) MACH 45,3008

¥ Brady BBP11-34L

F2 CABMACH1/200

£ CABMACH2/200

ﬂ Fax

¥ KONICA MINOLTA C364SeriesPCL
¥ Microsoft ¥PS Document Writer
2 ZDesigner ZT230-300dpi ZPL

Options

2 [EriiEEis Dlmpressicn infinie —Il
@ Fixe [Ipemander la quantite —E

Répéter [opération

ﬂ—DDemander avant de démarrer

[1mprimer la base de données
3 ErrEiEaEiis E_DNE pas afficher de dialogue de saisie
E—D.&néb&r |z tche en cours

() Source de données

Nombre fotal dStiguettes : 1

@I_mprimer

X Annuler

Figure 86 Onglet Imprimantes

it

L'icone d'impression /=3 dans l'onglet général vous

permet d'imprimer votre étiquette.

» Cliquer sur l'icone Imprimer pour afficher la fenétre
d'impression

» Dans l'onglet Imprimantes, sélectionner 'imprimante
vers laquelle I'étiquette doit étre imprimée (1)

» Soit spécifier les quantités souhaitées, en indiquant
un Nombre d'étiquettes fixe ou issu d'une source
de données (2), et si nécessaire avec les Copies de
chaque étiquette (3)

P Soit utiliser I'option Impression infinie (4) ou encore
I'option Demander la gquantité surlimprimante (5),
avec la possibilité de Répéter 1'opération (6)aprés
impression pour créer une boucle

» Il est également possible d'utiliser I'option Demander
avant de démarrer sur l'imprimante (7), I'option Ne
pas afficher de dialogue de saisie (8) pour
les champs de saisie de type Formulaire ou encore
d'Arréter la tache en cours sur l'imprimante (9)

» Valider en cliquant sur le bouton Imprimer

Information !

o Lors de la sélection de I'imprimante, si le Mode
expert est activé dans les Paramétres
généraux, un message d'avertissement indique
quand I'étiquette est plus grande que la largeur
d'impression (10).
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Imprimantes

Avant la tche

Aprés la tiche

Figure 87

Imprimantes

Basededonnées | Tache

| Sélectionner un fichier de code JScript si nécessaire
| Sélectionner un fichier de code JScript si nécessaire
Onglet Tache
Basededonnéss | Tache

L'onglet Tache permet d'envoyer des fichiers de code
JScript a exécuter par l'imprimante, avant ou aprées
I'impression d'une étiquette.

Ces fichiers peuvent étre générés a l'aide de la fenétre de
transfert (carte mémoire) > 5.5.1 Enregistrement vers une
imprimante, un lecteur de carte ou un fichier.

Dans l'onglet Base de données, il est possible de
sélectionner les enregistrements a imprimer.

(®) Imprimer 'enregistrement en cours

() Imprimer tout ou les enregistrements sélectionnés
() Imprimer une plage d'enregistrements
de 1 =T =

() utiliser un filtre

Saisir un filtre. Par exemple : FieldName ='Value'

Champ Qté -
E @ Voir la base de
données
Options
[J1mpression infinie

Nombre d'étiquettes m
P [[Jpemander la quantité
Répéter [opération
[]pemander avant de démarrer

Impﬂmer la base de données —n

[CINe pas afficher de dialogue de saisie
[ arr&ter la tache en cours

MNombre fotal dStiguettes : 1 pour chague enregicirement

@ Imprimer

() source de données

Copies de chaque |1 EI

X Annuler

Figure 88 Onglet Base de données

1. Imprime uniquement I'enregistrement sur lequel vous
étes positionné

2. Imprime tous les enregistrements de la base ou de la
sélection personnalisée

3. Imprime les enregistrements de la plage de sélection

4. Création d'un filtre manuel.

Par exemple : FieldName="Value'

5. Si spécifié dans la base, désigne le champ contenant
les quantités a imprimer, qui sont alors utilisées par
défaut dans I'apergu de la base de données.

6. Apercu de la base de données avec un assistant

concepteur de filtre, pour faire une sélection
d'enregistrements personnalisée et indiquer les
quantités a imprimer > Figure 89

Précaution !

Pour accéder aux différentes sélections, il
faut d'abord configurer une connexion vers
une base de données, puis cocher la case
Imprimer la base de données (7) dans
les options d'impression.
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En visualisant la base de données il est possible de filtrer et de sélectionner les enregistrements a imprimer ainsi que
leurs quantités.

Design_en Design_de Design_fr SerialNo Firmware DateCode
Label Printer A4+/200  |Etikettendrucker A4+/200  |Imprimante d'étiquettes A4+/200 331
5954501 Label Printer A4+/300  Etikettendrucker A4+/300  Imprimante d'étiquettes A44+/300 0125584
. 5550176.001 |PCE CPUX3 Leiterplatte CPU X3
5551118.001 |PCB CPU X2 2G Leiterplatte CPU X2 2G

v/l «] 250r 4 v o[ 4 [v——d

X Annuler

Figure 89 Impression d'une base de données

Regroupement par champs selon les en-tétes glissées dans cette partie
Noms des champs avec possibilité de tri et de filtre

Sélection des enregistrements pour I'impression

Quantité d'étiquettes a imprimer pour I'enregistrement sélectionné
Nombre d'enregistrements sélectionnés pour I'impression

Navigation dans la base de données

N|o|oa|kiw N =

Assistant de création de filtre personnalisé

Certaines options spécifiques sont accessibles en effectuant un clic droit dans le tableau :

=7 Inverser la sélection

- 13. Rétablit les paramétres par défaut
— Personnalisation des colonnes

1. Inverse les éléments sélectionnés pour l'impression
B——— Toutzélecticnner 2. Sélectionne tous les enregistrements pour
) I'impression
(3 Tout désélectionner 3. Désélectionne tous les enregistrements pour
o = . I'impression
=2 La rgeur automatique 4. Ajuste automatiquement la largeur des colonnes
B——E Grouper 5. Affiche / masque le panneau permettant de
o grouper par champs
g v | Mode synchronisation 6. Permet la synchronisation de I'étiquette avec
. I'enregistrement sélectionné
Q Pied de PR 7. Affiche / masque le pied de page
B E En-tétes 8. Affiche / masque les en-tétes (nom des champs)
. 9. Affiche / masque l'indicateur de positionnement
—ﬂ:l Indicateur 10. Affiche / masque le quadrillage de la grille
m——ﬁ Grille 11. Permet le focus sur les colonnes pour activer la
) recherche incrémentale avec le clavier
(1] v | Autoriser le focus 12. Affiche / masque la personnalisation des colonnes
B—
E—

— Retablir par defaut

Figure 90 Options de visualisation et d'impression de la
base de données



5.4.1

5.4.2

Utilisation

Impression vers une imprimante deux couleurs

Lors de l'impression d'une étiquette vers une imprimante deux couleurs (par exemple XC4 ou XC6), le pilote
d'impression va automatiquement envoyer les objets définis en noir vers la téte n°2 (couleur principale) et tous les
objets ayant une autre couleur que le noir vers la téte n°1 (couleur secondaire).

Pour plus d'informations sur la répartition des tétes d'impression > Manuel d'utilisation de I'imprimante.

Précaution !
Lors de l'utilisation d'une image, les couleurs seront automatiquement envoyées vers les tétes concernées
suivant les réglages définis dans la fenétre de gestion des couleurs.

Pour plus d'informations [> page 23 Gestion des couleurs

Impression vers une imprimante recto-verso
Pour imprimer une étiquette vers une imprimante recto-verso (par exemple XD4), il faut que la largeur de I'étiquette
soit définie au double de la largeur réelle.

La premiére moitié de I'étiquette correspondra au dessous (verso) de I'étiquette et la seconde moitié au dessus
(recto).

Plus d'informations > Manuel d'utilisation de I'imprimante.

Page d'accueil | XD4T.ste &

@ _
1

XD4 TEXTILE
. .
EUR
TALE Bl
’ LONGUEUR 87 we Adetify rone
: - | COUPE REGULIERE XD4 TEXTILE
 |29% Polyester WA'ST_ LY.
. 29 Elasthanne
X Bl e LENGTH 34
} ' ' CUT REGULAR
69% Cotton
g ' 299% Polyester
2% Elastane
- ollgy te] 2 B e

Plus d'info : www.cab.de/fr = More info: www.cab.de/en

Figure 91 Etiquette recto-verso
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5.5 Enregistrement d'une étiquette sur une carte mémoire

L'icdbne Carte mémoire E dans l'onglet général vous permet d'exporter votre étiquette sur un support mémoire
(carte SD/Compact Flash, Clé USB, mémoire interne IFFS...) pour un fonctionnement en mode autonome.

5.5.1 Enregistrement vers une imprimante, un lecteur de carte ou un fichier
» Cliquer sur l'icobne Carte mémoire pour afficher la fenétre de transfert
» Sélectionner le modéle d'imprimante vers lequel exporter I'étiquette (1)
P Sélectionner la cible Lecteur de carte, Fichier ou Imprimante (2)

Information !

o Comme lors d'un export vers une imprimante, la cible Lecteur de carte génére un fichier JScript, puis le copie
avec les fichiers des polices graphiques et des objets images du masque, en les plagant dans leur dossier respectif.
Ceci permet de transférer les étiquettes vers un support mémoire branché directement sur votre ordinateur, sans
avoir besoin de se connecter a l'imprimante.

La cible Fichier génere un fichier JScript unique, en y incluant sous forme binaire les polices et les images.
Ce fichier peut par exemple étre envoyé a l'imprimante avec un automate programmable, ainsi qu'avec l'onglet
Tache de la fenétre d'impression. > Figure 87 Onglet Tache

P Suivant la cible choisie, sélectionner son emplacement (3)

Information !

o Les emplacements de carte mémoire listés dépendent du modéle d'imprimante.
L'emplacement Default correspond a I'emplacement sélectionné dans le menu de l'imprimante.
Si un autre emplacement est sélectionné il faut s'assurer que celui-ci soit présent.

P Spécifier le nom du fichier (4), la quantité d'étiquettes souhaitée (5) et les options d'impression
» Valider en cliquant sur le bouton Ok

Information !
o Par défaut I'étiquette est également

Imprimantes . L, 5s le t fert. L'opti
S - imprimée apres le transfert. L'option
selectionner limprimante £z Pas d'impression (6) permet de
= Périphérigques natifs g , . .
i EOs2{300 O Lecteur de carte désactiver ceci.
. —| MACH 45/3008 @ L'option Générer le fichier
: S0 34 i . .
g SURE Imprimante Replace (7) permet de créer un
modele de fichier "Replace" dans
le dossier sélectionné, a partir de

Sélectionner I'emplacement |'ét|q uette transférée.

3 Default L'option Vérifier la présence

des polices et images (8)
permet de ne pas renvoyer la police
ou I'image, si elle peut étre trouvée
localement sur le périphérique (gain
de rapidité de transfert).

i et [ Options L'option Relancer 1'étiquette
R |pr|nher_ | [impression infinie 9 t d A b le. Ainsi
4 _ locrmeer o st (9) permet de créer une boucle. Ainsi
dom afficheé isil | er la quan sar . L. Y
tiche | b I'étiquette imprimée sera répétée
L . Répéter ['opération .
5 Nombre détiquettes 1 [3] [Jpas dimpression —a continuellement.
@ Fixe G?'r:'rerl l fchier Redplace |- —ﬂ L'option Forcer le transfert
© Source de données B D;e” s presence des polices et mages des polices (10) n'est affiché
El——— elancer ['étiquette \ L, L,
Hl——FForcer le transfert des polices qu'en Mode expert. Si désactivée,
Nombre total détiquettes - 1 chaque objet texte contenant une

police graphique, sera envoyé a
I'imprimante comme une image.

X Annuler

Figure 92 Enregistrement d'une étiquette sur une carte mémoire
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Imprimantes | Base de données

Opti

Dans l'onglet Base de données, il est possible de
transférer le contenu d'une base de données en mode
autonome. Cela transférera les données issues des sources
de données créées dans l'étiquette avec I'assistant base de
données.

(uniquement a partir des CPU X4)

Information !

o Pour accéder a cet onglet, il faut d'abord
configurer une connexion de type Access, Excel
ou OLE DB > 6.8 Assistant bases de données.

Les données transférées en mode autonome sont

Nombre diétiuettes |1 13

© Fixe

MNom affiché || Saisir un nom peur 'afficheur

) Source de données

Options enregistrées dans un fichier SQLite.
[ Jimpression infinie
[[pemander la quantité
Répéter l'opération
["IPas dimpression
[(]Générer le fichier Replace
[F]vérifier Ia présence des polices et images
[ Irelancer Iétiquetie

W oK X Annuler

Figure 93 Onglet Base de données

Exemple de configuration pour le mode autonome :

Configuration de la

base de données
@ Connexion Access G
|’§ Connexion Excel @

@ Database Connedor @

Connexions OLE DB / ODBC

o Aide

Quatre types de connexions
peuvent &tre définies :

StandaloneConnection

[] Demander un nom dutiisateur
Nom d'utilisateur

Mot de passe

Chaine de connexion

|Prowder:MlcmsnFt.JEtCILEDB.4.[];Data Source=C:\Cab'\Devices.mdb;Persist Securit E“

» UNe connexion vers une base
de données Access (impression
par le logiciel en mode
connecte)

= UNE connexion Vers un
classeur Excel {impression par
le logiciel en mode connecté)

= une connexion OLE DB
(impression par le logiciel en
mode connecte)

» une connexion Database
Connector {impression en
mode autonome)

Attention : le tableur Excel ne
posséde pas toutes les

LabelData (DS1)

Description dela source de données

‘SELECT Ref,Design_en, Design_de, Design_fr SerialNo, Firmware, DateCodeFROM PARTSWH E"

Délai de commande {ens)

forctiorratites o' orme asede
données.

- Sélectionner tout d'abord le
type de connexion souhaité
puis dliguer sur le lien "Ajouter
une connexion ..."

- Cliquer sur le bouton *..."
pour sélectionner le fichier &
utiliser ou démarrer assistant
de configuration de chaine de

StandaloneData (DS2)

Description dela source de données

‘SELECT Ref,Design_en,Design_de, Design_fr SerialMo, Firmware, DateCodeFROM PARTS E"

Délai de commande (ens)

connexion.
La chaine de connexion
dépend du type de base de
données utilisé. Pour plus
dinformations voir la
documentation de la base de
données.

- Aprés avoir défini la chaine
de connexion, créer une
source de données en diguant

* sur le bouton *...." pour

E o OK 3 X Annuler

Figure 94 Assistant base de données

Nom de la connexion utilisé pour générer le fichier de données en mode autonome.

2. Requéte pour les données exploitées par les objets de I'étiquette. Celle-ci contient également un filtre
de sélection (mot clé SQL : WHERE), pour extraire uniquement les données correspondantes a un
enregistrement, saisi par I'opérateur dans un champ de saisie de type Mode autonome.

3. Requéte pour sélectionner toutes les données a transférer en mode autonome.
Celle-ci est nécessaire dans cet exemple, car la premiére requéte est filtrée sur un enregistrement.
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5.5.2 Enregistrement dans une base de données

Information !
o La cible enregistrement dans la Base de données n'est disponible que si une connexion vers une base de
données existe. Ce sera cette connexion qui sera alors utilisée pour lister les champs.

Une étiquette enregistrée dans la base de données peut étre rééditée ou modifiée [> 6.9 Gestion de la table des
mises en page

Cliquer sur l'icone cCarte mémoire pour afficher la fenétre de transfert

Sélectionner le modéle d'imprimante vers lequel exporter I'étiquette (1)

Sélectionner la cible Base de données (2)

Sélectionner la table de la base de données (3)

Sélectionner le champ qui va contenir le nom du fichier d'étiquette (4)

Sélectionner le champ dans lequel sera stocké I'étiquette (5)

Sélectionner les options de transfert (6) permettant de choisir I'envoi des polices et images, celles-ci pouvant déja
étre présentes dans l'imprimante (gain de place et rapidité de transfert).

Spécifier le nom du fichier (7), la quantité d'étiquettes souhaitée (8) et les options d'impression (9)
Valider en cliquant sur le bouton OX pour transférer I'étiquette dans la base de données

VVVVVYVYY

vy

Information !

o Il est d'abord nécessaire de créer
dans la table (3) de la base de

Cible données cible les champs suivants :

Imprimantes

Sélectionner l'imprimante

=l Périphériques natifs r
&) E0s2/300 8:;‘?“' EREE | * un champ nommé "ID", défini
= MACH 45/3008 icrier A primai
ST O imprimante .com’me clé pnmalrg, avec un

incrément automatique

Base de données y
z * un champ de type texte, pour
le nom du fichier d'étiquette (4),
comme "Text" avec Access ou
R "varchar(255)" avec SQL

Layout_Name Options de transfert ° un Champ de type BLOB: pour
[VIpolices 6 stocker I'étiquette (5), comme
[VIImages "OLE Object" avec Access ou
"varbinary(max)" avec SQL

MNom de |a table
Layouts

Champ contenu étiquette
Layout_Content

| Options

Mom de fichier |Grapes
| [impression infinie

Mom affiché | Saisir un nem peur Iafficheur| | [Jpemander la quantité 9
Nombre détiquettes |1 [3] Répéter [opération
[¥]Pas d'impression
["|Générer le fichier Replace
() Source de données | érifier la présence des polices et images
[Crelancer l'&tiquette

@ Fixe

Nombre total d'étiguettes : 1

X Annuler

Figure 95 Enregistrement d'une étiquette dans une base
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Utilisation

Touches de raccourcis

Touche
Ctrl+A
Ctrl+A
Ctrl+B
Ctrl+B
Ctrl+C
Ctrl+C
Ctrl+E
Ctrl+F
Ctrl+l
Ctrl+L
Ctrl+N
Ctrl+O
Ctrl+P
CtrI+R
Ctrl+S
Ctrl+T
Ctrl+V
Ctrl+W
Ctrl+X
Ctrl+Z
Ctrl++
Ctrl+-
Ctrl+Fleche du haut
Ctrl+Fleche du bas
Ctrl+Défilement souris
Ctrl+Alt+W
Ctrl+Maj+A
Ctrl+Maj+B
Ctrl+Maj+C
Ctrl+Maj+l
Ctrl+Maj+L
Ctrl+Maj+P
Ctrl+Maj+R
Ctrl+Maj+S
Ctrl+Maj+U
Ctrl+Maj+Z

Ctrl+ & / Ctri+ B4
Ctrl+Clic gauche

Clic gauche+
Déplacement souris

Alt+Double-clic
sur un objet

Maj+Déplacement
d'une fenétre

Description

Tout sélectionner

Mode moniteur

Insérer un code a barres

Appuyer sur le bouton d'acquittement du périphérique

Copier

Réinitialiser I'imprimante
Envoyer un email au support
Formater la carte mémoire
Insérer une image

Insérer une ligne

Créer une nouvelle étiquette
Ouvrir un fichier

Impression

Redémarrer l'imprimante
Enregistrer un fichier

Insérer un texte

Coller

Fermer I'étiquette active
Couper

Annuler

Agrandir

Réduire

Déplacer la tache vers le haut
Déplacer la tache vers le bas
Agrandir / Réduire

Preview laser

Tout désélectionner

Gras

Centrer le texte

Italique

Aligner le texte a gauche
Carte mémoire

Aligner le texte a droite
Enregistrer sous

Souligner

Rétablir

Oriente la mise en page sans tourner les objets

Sélectionner plusieurs objets individuellement
Tracer le cadre de sélection multiple

Editer la source de données de I'objet

Ancrage de la fenétre

Plugin
Designer
Spouleur
Designer
Spouleur
Designer
Spouleur
Global
Spouleur
Designer
Designer
Global
Global
Global
Spouleur
Global
Designer
Designer
Global
Designer
Designer
Designer
Designer
Spouleur
Spouleur
Designer
Global laser
Designer
Designer
Designer
Designer
Designer
Global
Designer
Global
Designer
Designer
Designer

Designer
Designer

Designer

Global
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Touche Description

Suppr Supprimer I'objet sélectionné

Suppr Supprimer la tache sélectionnée

Suppr Supprimer un fichier de la carte mémoire

Espace Mettre I'imprimante en pause / active

F2 Renommer un périphérique

F2 Imprimer I'étiquette sélectionnée de la carte mémoire

F3 Imprimer I'étiquette sélectionnée de la carte mémoire
en spécifiant la quantité

F5 Configurer l'imprimante

F6 Test d'impression

F7 Curseur guide

F8 Avancer une étiquette

F9 Aligner sur la grille

F10 Liste des imprimantes

F11 Options d'affichage

F12 Mise en page

Tableau 6

Touches de raccourcis

Plugin
Designer
Spouleur
Spouleur
Spouleur
Gobal
Spouleur
Spouleur

Spouleur
Spouleur
Designer
Spouleur
Designer
Global

Designer
Designer



Plugins

Les plugins sont des modules additionnels a I'application principale de cablabel S3. Ces modules permettent

d'ajouter des fonctionnalités supplémentaires a I'application principale.
lls peuvent varier suivant la version de cablabel S3.

Pour voir ou modifier la liste des plugins, il suffit de cliquer sur le bouton A propos dans la barre d'outils de I'onglet

Général > 3.1 Interface principale

@cab E};Plugins Systéme

Plugins chargés

Plugins disponibles

Nom de fichier

« POFExportFilter.bpl
PictureExportFilt...
-f]ssmnda\nne.bpl
\!WindowsDriver.bpl
JJScriptCommKer.‘.
J5criptDriver.bpl
«f 15aiptEditor.bpl

JJScrimSpooler.bpl
\! DEWizard.bpl

-f BCWizard.bpl
q/PictheGaIIery.pr
o VectorPict.bpl

o nBC.bpl

«f LBLImport.bpl

\9’ KeyWords.bpl
\/plgstdjesigner.bpl

Version

1.0.0.195
1.0.0.1
1.0.0.21
1.0.0.455
1.0.0.1093
L.0.0.541
1.0.0.313
1.0.0.560
1.0.0.161
1.0.0.50
1.0.0.19
1.0.0.21
L0.0.16
1.0.0.143
1.0.0.34
1.0.0.296

Description

Filtre d'export PDF

Filtre d'export d'images
Fonctionnalités JScript po...
Pilote pour imprimantes Wi...
MNoyau de communication ...
Pilote J5cript

Visionneuse JScript
Spouleur d'impression pou...
Assistant base de données
Assistant codes & barres (...
Galerie dimages

Images vectarielles
Biblioth&gque de code ABC
Importe des fichiers d'étig...
Configuration des mots—clés
Concepteur d'étiquettes C...

Nom de fichier

DebugView.bpl
DPFLCommKernel.bpl
DPLDriver.bpl
DPLLMSpoaler.bpl
FLCommKernel.bpl
FLDriver.bpl
FLLMSpoaler.bpl
FLSpoaler.bpl
LayoutTableManagement.bpl

Figure 96 Plugins

Pour ajouter un plugin :

X Annuler

» Sélectionner le plugin dans la liste des Plugins disponibles (4)
p Cliquer sur le bouton ajouter (2), le plugin va s'ajouter a la liste des Plugins chargés (1)
» Redémarrer cablabel S3 afin que le plugin soit correctement chargé

Pour retirer un plugin :

P Sélectionner le plugin dans la liste des P1ugins chargés (1)

» Cliquer sur le bouton retirer (3), le plugin va s'ajouter a la liste des P1ugins disponibles (4)
P Redémarrer cablabel S3 afin que le plugin soit correctement déchargé

Information !
Une icone est affichée devant le nom du plugin pour indiquer son état.

Indique que le plugin est correctement chargé
i‘ij'_f Indique que le plugin a été retiré mais que le programme n'a pas encore été redémarré

1. Indique que le plugin vient d'étre ajouté mais que le programme n'a pas encore été redémarré

Indique que le plugin n'a pas pu étre chargé car :

» une nouvelle activation est requise

» il ne correspond pas a la version du programme
» une erreur est survenue lors du chargement

b |



6 Plugins

6.1 Spouleur d'impression

Le spouleur est un élément essentiel au quotidien pour I'utilisateur qui doit gérer de multiples taches d'impression :
c'est son tableau de bord des encours d'impression.

Le spouleur indique tous les états des imprimantes, et permet une surveillance des matériels depuis le poste
d'impression. Si I'imprimante n'est pas disponible, les taches sont automatiquement ajoutées a la file.

Précaution !
n Les taches d'impression sont perdues quand le programme est fermé.

Imprimante Statut Tache en cours MNb de taches

: @ EQS2/300 Erreur de communication 0

[% MACH 45/3008 Téte dimpresion ouverte 0

[300P Préte

Figure 97 Spouleur d'impression

6.1.1  Gestion des taches d'impression et fonctions de I'imprimante

Le spouleur gére toutes les taches d'impression, il permet ainsi de définir leur priorité, de supprimer des taches

ou encore d'exécuter certaines commandes particuliéres sur l'imprimante comme par exemple la réinitialiser ou

démarrer une impression en mode moniteur.

Certaines options spécifiques sont accessibles en effectuant un clic droit sur I'imprimante ou sur une tache d'impression :

Fonctions des taches d'impression
0— Déplacer la tiche vers le haut Ctrl+ L
4 S s 1. Déplace la tache sélectionnée vers le haut
B— < Déplacer la tiche vers le bas Ctrl+Down 2. Déplace la tache sélectionnée vers le bas
B—{5) Supprimerlatiche Del 3. Supprime la tache sélectionnée
Bt Supprimer toutes les tiches 4. Supprime toutes les taches
B—'[ﬁ Met l'imprimante en pause / active Space Fonctions imprimante
B— 3 Avance étiquette Fé 5. Pause / active l'imprimante
ﬂ—|;| Mode moniteur Ctrl+ 5 6. Avance une étiquette sur l'imprimante
ﬂ—-@] Reinitialiser I'imprimante Ctri+C 7. Démarre le mode moniteur
. . . 8. Réinitialise l'imprimante
ﬂ—-[@ Redémarrer 'imprimante Ctrl+R 9. Redémarre limprimante
@——r== | Appuyer sur le bouton périphérique  Ctrl+B 10. Appuie sur le bouton d'acquittement du Mode pas
. i . a pas (uniquement a partir des CPU X4)
11 Configurer I'imprimante F3
@ g P 11. Configure l'imprimante

B—|5) Test dimpression F6 12. Démarre un test d'impression

Figure 98 Fonctions du spouleur d'impression
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Le statut détaillé, le contenu de la mémoire ou encore l'afficheur de I'imprimante peuvent étre affichés en double-
cliquant dans le spouleur sur une des imprimantes listées.

6.1.2  Statut imprimante

Cet onglet rassemble toutes les informations concernant l'imprimante comme sa version de firmware, son état...

@ Imprimante | g Mémaire @ Tache @ Afficheur 6 Imprimante ¢z Mémoire @ Tache @ Afficheur
@ Modéle SQUIX 4/300 Téche en cours @
Firmware 5.33 (Apr 27, 2020) Nom de la tiche en cours ¢
Date imprimante 28/05/2020 Heure imprimante 10:09:19 Etiquettes & imprimer : 0
Interpréteur actif - ] Mettoyage requis (-}
Avance étiquette (-]
Etiquette [ support Ruban
Pré-alarme ruban
Papier synchronisé @ L
Diamétre ruban 51.00
Pré-alarme étiquettes -]
Applicateur
Etig. en pré-décol.
EHEIE ? Applicateur prét [~}
Dimension &tig. 50.00 Etiq. sous semelle [~ ]
Signaux- Interpréteur basic ABC
Pause externe - ] Statut Inactif
Signal Start (-} Mombre de lignes (1]

I | & ]

Figure 99 Statut de l'imprimante dans le spouleur Figure 100 Tache d'impression
6.1.3 Gestion de la carte mémoire

Information !
o Une carte mémoire doit étre présente dans la mémoire par défaut de l'imprimante.

En affichant le contenu de la carte Mémoire, par un clic droit sur I'un des fichiers d'étiquette, il est aussi possible
d'imprimer, de supprimer directement un fichier ou encore de formater la carte mémoire.

cﬁ Imprimante | g Mémaoire @ Tache @) Afficheur n _@ lm prl m Er FE
mémoire disponible : 9 | . .y
Carte mémoire : Compact Flash E__@ |mpr|m'-='-r avec quantlte Fg’
Fichiers.
() Polices MNom Type Taile Date X Su pprlmer flchler Del
() Images [1 LBL 1399 1110131443 A =
- " [ asEan13 L8L 152 28,11.1309:22
o cteti=s [ asmrie L 290 28.11.1309:23
O Divers | AsacEn L8 5260 5.12.13 15:47 n__ Fﬂrm ater carte I,':trl + F
(eab) [ asanse L8L 723 8.04.13 19:01 -
T2kt [ ) pBconnec  18L 1142 18.04.13 11:08
L] Llemosr Lol B B04L3 16:55 Figure 102 Interaction avec la carte mémoire
[ Ean1zs~1  LBL 723 8.04.13 17:00
[ eanizs~2  18L 731 8.04.13 16:55
[ econom L8L 454 16.04.13 15:49 . » i . i
[ emo 8L 1110 25.04.13 10:38 1. Imprimer I'étiquette sélectionnée
[ ) ERRICAN  LBL 514 4.09.1308:42 i . 3 . ;
[ oranGe L8L 240 23.09.1315:00 2. Imprimer I'étiquette sélectionnée et demande la
[ prare 8L 240 23.09.1315:23 uantité
[ eee L8L 21867 17.07.1309:38 q
L) et = e ToTBES . 3. Supprimer I'étiquette sélectionnée

- —— 4. Supprime toutle contenu de la carte mémoire et créer
w les dossiers fonts, images, labels et misc

Figure 101 Contenu de la carte mémoire



6.1.4

6.2

Plugins

Afficheur de I'imprimante
L'onglet Afficheur reprend en temps réel I'afficheur de I'imprimante.

Suivant le modele d'imprimante, il est également possible d'interagir directement avec celle-ci en cliquant sur les
fonctions de l'afficheur.

&) Afficheur
@ = & 10010

G Imprimante ¢ Mémoire (3 Tache

Intervalle de rafraichissement (s) 1 2 3 4 56 7 8 9 10

e — |

Figure 103 Afficheur de I'imprimante

Information !

» L'afficheur ne peut étre affiché que si le port Ethernet est utilisé !

» L'affichage et l'interaction avec I'afficheur sont également liés au modeéle d'imprimante.
Tous les modeéles d'imprimantes ne gérent pas ces fonctions !

Visionneuse de code JScript

La visionneuse de code JScript, comme son nom l'indique, permet de voir instantanément le code en langage
machine (JScript) de I'étiquette active. Chaque modification dans I'étiquette est reprise dans la visionneuse.

Pour plus d'informations sur le langage JScript > Programming Manual.

I: LABEL -> = C:\Users\Public\Documents\cab\stc\Samples\GS51-128.stc ~
; CREATED: 18/11/2013 11:35:58, Driver wversion: 1.0.0.125

m m

z0

J

5 11:;0,0,210,213,148
® 75,0,T,R0,B0

o R,P

T:Textl;5.343,12.11,0,3,8,k,ql101;Imprimantes transfert thermique A&+
G0,75,0;L:148,0.5,3,s

G75,74.84,90;L:52.84,0.5,3,s
T:Text2;77.31,29.62,0,5,7.52,b,k,g87;cab Produkttechnik
:Text3;77.31,37.39,0,5,7.55,b,k,g99:GubH & Co KG
:Text4;77.31,46.85,0,3,6,k,999;Wilhelm Schickard-Str. 14
:Text5;77.31,53.74,0,3,6,k,q999;Posctfach 1504
:Text6;77.31,66.3,0,5,7.54,b,k,q96;D-79131 Karlsruhe
:Text7;1.858,46.74,0,3,6,k;Z.A Nord du Val de Moder
:Text8;1.859,53.74,0,3,6,k,ql01;2a rue de la Moder
:Text9;1.859,66.44,0,5,7.54,b,k,q87: F-67350 Wiedermodern
:Text10:2.162,86.2,0,5,6.53,b,k,g92:55CC :
:Textl2;88.42,86.07,0,5,6.52,b,k, g93:Batch Lot :

HH A A H A

Figure 104 Visionneuse de code JScript

Information !

P Le code ne peut étre visionné qu'aprés une premiére impression.

» La visionneuse ne prévoit l'affichage que lors de l'impression vers une imprimante JScript
P Le code affiché ne correspond pas nécessairement au fichier d'impression.
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Informations variables

Ce plugin ajoute le support de certaines variables spécifiques dans cablabel S3.
Pour plus d'informations [> 5.2.7.5 Variables

Table de caractéres

Ce plugin vous permet d'insérer facilement des lettres accentuées et des symboles non présents sur votre clavier, ou
d'autres caractéres non imprimables comme par exemple un retour chariot, un séparateur de groupe, ainsi que ceux
utilisés dans les codes a barres.

Bas | Haut Tous | Swiss 721 v Catégorie : |Codes de contréle de code v
FNCA FNC2 FNC3 FNC4 CODEA CODEB CODEC ANSI Al
ANSI_ DI ECE APPEND PROG ANSI. TM 2D

Latin de base

NUL SOH S8TX ETX EOT ENQ ACK BEL BS HT LF VT
CR S—=—=——="—""=f DC3 DC4 NAK SYN ETB CAN

SUB GS R T

Group Separator _ . / 0 1

6 : : <

Insére
caracté

Cc
p
1

j
w

) Caractéres sélectionnés : Type de caractére : CONTROL
[ “’TSE'?' ‘[U:GS] Texte bidirectionnel : BLOCK SEPARATOR )
caractére Traitement du texte :
¥ Utiliser la syntaxe Unicode Code clavier : U+001D, Alt+0029
|

ﬁ o OK X Annuler

Figure 105 Table de caractéres

1. Sélectionner la police

2. Choisir la catégorie de caractéres

3. Affiche les caractéeres de la table ASCII standard (de 0 a 128)

4. Affiche les caractéres de la table ASCII étendue (de 128 a 255)

5. Affiche les codes spéciaux pour les codes a barres

6. Affiche tous les caractéres en dehors de la table ASCII (256 et plus)
7. Liste des caracteres de la catégorie active

8. Sélectionner le caractére souhaité

9. Informations sur le caractere

10. Insérer le caractére sélectionné dans le texte
11. Utiliser la syntaxe Unicode
12. Supprime tous les caractéres sélectionnés



6.5

Plugins

Champs de saisie composés

Ce plugin permet d'associer ensemble plusieurs champs de saisie existants de type Formulaire, qui seront ensuite
affichés en une seule zone de saisie.

Précaution !

Il est d'abord nécessaire de créer individuellement chaque champ de saisie concerné par I'association.
Pour plus d'informations [> 5.2.7.1 Champs de saisie

Pour créer un champ de saisie composé :
P Insérer un nouveau champ de saisie composé (2) dans la liste (1)
» Ajuster les différents paramétres

Liste des champs de saisie composés
S0 Date 7 dd/mmyyy Champ de saisie composé
Prompt4
Prompt5 Message
P 6
B
Texte additionne!
K-y
Description
B — v
i
+|= [k B—Lx

o OK X Annuler

Figure 106 Propriétés du champ de saisie composé

Pour ensuite y associer des champs de saisie :
Ajouter une nouvelle association au champ de saisie composé en cours (10)
Sélectionner le nom du champ de saisie concerné (14)
Paramétrer les propriétés de I'association
Refaire les étapes précédentes jusqu'a obtenir le résultat souhaité
Valider en cliquant sur OK (20)

VVvVVyYVYY

Liste des champs de saisie composés [ ]
B 2y Date ? dd/mmyyy Champ de saisie associé
Prompt4
Mom du champ de saisie
Prompt6
" m_ |Prompt5 ¥
B
Préfixe
16l
Position
m—— () Gauche (@) Haut
Suffixe
E—
Largeur d'affichage
B e
T T I
+ | = T3 B—
I m— o OK X Annuler

Figure 107 Propriétés du champ de saisie associé

N =~

A

10.

1.
12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.

19.

Liste des champs de saisie composés

Insére un nouveau champ de saisie
composeé dans la liste

Déplace I'élément vers le haut
Déplace I'élément vers le bas
Supprime I'élément sélectionné

Message affiché a 'opérateur pour la
demande de saisie

Texte secondaire affiché sous le
message de demande

Texte libre a disposition de I'utilisateur

Active / désactive le champ de saisie
composé concerné

Ajoute une nouvelle association au
champ de saisie composé en cours

Déplace I'élément vers le haut
Déplace I'élément vers le bas
Supprime I'élément sélectionné
Sélection du champ de saisie a associer

Apercudelavaleuractuelle duchampde
saisie concerné

Texte statique affiché avantle champ de
saisie concerné

Position du texte affiché en préfixe

Texte statique affiché apres le champ de
saisie concerné

Largeur d'affichage du champ de saisie
concerné
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6.6 Assistants codes a barres
6.6.1 Assistant GS1/EAN/UCC-128 et GS1 Datamatrix

Cet assistant code a barres vous aide pour la création de vos codes GS1/EAN/UCC-128 ou GS1 Datamatrix.

Pour créer un nouveau code a barres :

Sélectionner le type de code a barres GS1/EAN/UCC-128 ou GS1 Datamatrix.

Cliquer sur le bouton Assistant.

Choisir l'identifiant parmi ceux disponibles (1).

Double-cliquer sur l'identifiant souhaité, celui-ci va s'ajouter a la Liste des identifiants sélectionnés (3).
Sélectionner la valeur de l'identifiant (fixe ou issu d'une source de données) (4).

Refaire les étapes précédentes jusqu'a obtenir le résultat souhaité (7).

VVvVVvVVVYVYY

Valider en cliquant sur 0OX (8).

Double-cliguez sur un identifiant pour I'ajouter Liste|des identifiants sélectionnés

1 (00) sscC (01) 3259800020024

Longueur fixe, 18 caractéres numerigues.

(01) GTIN
Longueur fixe, 14 caract&res numeériques.

{02) CONTENT
Longueur fixe, 14 caractéres numeérigues.

{10) BATCH f LOT
de 13 20 caractéres alphanumériques.

(11) PROD DATE
Longueur fixe, 6 caractéres numériques.

{12) DUE DATE
Longueur fixe, 6 caractéres numériques.

(13) PACK DATE Compteurs (1) 5

Longueur fixe, 6 caractéres numériques. Date heure (2)

Formules (4)
EAEEATEERERE 55CC_Part (032269500000001:
Longueur fixe, 6 caractéres numérigues. AL 01 (32269800020024)

Mod 1085CC (8)

SSCC (032269800000001258)
[T Champs de saisie (0)
o =

Dimem An AmmesAse (00

(17) USE BY / EXPIRY
Longueur fixe, 6 caractéres numériques.

{20) VARIANT
Longueur fixe, 2 caractéres numérigues.

[21) SERIAL Indure le caractére de contrdle
Résultat

(01)32269800020024(10)1L013-01(15)181225(37)20

B— + X Annuler

Figure 108 Assistant codes a barres GS1/EAN/UCC-128 et GS1 Datamatrix

Liste des identifiants disponibles

Déplacer / supprimer un identifiant

Liste des identifiants sélectionnés

Type de donnée

Liste des sources de données disponibles

Inclure le caractére de contréle (dépend de l'identifiant sélectionné)

N|o|oa|kiw N =

Contenu du code a barres
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6.6.2 Assistant FACT/MH10

Cet assistant code a barres vous aide pour la création de vos codes a barres FACT/MH10 (utilisés notamment dans
I'industrie automobile).

Pour créer un nouveau code a barres :

P Sélectionner le type de code a barres Datamatrix ou PDF417.

P Cliquer sur le bouton Assistant.

P Suivre les mémes étapes qu'avec l'assistant GS1 > 6.6.1 Assistant GS1/EAN/UCC-128 et GS1 Datamatrix.
» Valider en cliquant sur OK (1).

Double-diquez sur un identifiant pour I'gjouter Liste des identifiants sélectionnés

P 31355103
BLLITTIAE 1T 150432011
jusgu'a 999 caractéres numeériques. W CKOE

1B CONT ID

jusqu'a 999 caractéres numeriques.

2B GASCYLINDER CONTAIMER ID
jusqu'a 999 caractéres numeériques.

3B MOTOR FREIGHT TRANSPORT
EQUIPMENT ID

4B SCAC
de4d 14 caractéres alphanumériques.

5B RECEPTACLE ASSET NUMBER
de13a 35 caractéres alphanumérigues.

Compteurs (0)

Date heure (0)
Formules (0)
Champs de saisie (0)
Base de données (0)
Textes (0)

Codes 3 barres (1)
(x) Variables (14)

7B CONTAINER SERIAL NUMBER
Longueur fixe, 11 caractéres

8B RETURNABLE CONTAINER
Longueur fixe, 3 caractéres alphanumérigues.

9B CONTAINER SIZE
Longueur fixe, 4caractéres alphanumérigues.

FEEEEEEE
EAME Akl

108 CONTAINER OWNERSHIP CODE
Longueur fixe, 4caractéres alphanumeérigues.

11B VAN MUMBER
Résultat

[)>[U:RS]06[U:65]P31355103[U:65]1T150432011[U:GS]VCKDE[U:RS][U:EOT]

o OK XK Annuler

Figure 109 Assistant codes a barres FACT/MH10 1
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6.6.3 Assistant QR
Cet assistant code a barres vous aide pour la création de vos codes a barres QR.
Ces codes a barres peuvent contenir :
» un lien vers un site internet (URL)
* une carte de visite (vCard)
* un numeéro de téléphone
* un SMS
* un email
» des identifiants Wi-Fi

Pour créer un nouveau code a barres :

P Sélectionner le type de code a barres QR.
» Cliquer sur le bouton Assistant.

P Sélectionner le type de données (1).

Pour une carte de visite (vCard) :

Choisir l'identifiant parmi ceux disponibles (4).

Double-cliquer sur l'identifiant souhaité, celui-ci va s'ajouter ala 1iste des identifiants sélectionnés (5).
Sélectionner la valeur de l'identifiant (fixe ou issu d'une source de données) (6).

Refaire les étapes précédentes jusqu'a obtenir le résultat souhaité (7).

vVVvyvyYy

* Pour les autres types :
P Saisir les données fixes (2) ou cliquer sur le bouton ". . ." (3) pour sélectionner une source de données.

» Valider en cliquant sur OK (8).

. T
Double-diquez sur un identifiant pour l'ajouter Liste|des identifiants sélectionnés
URL ‘htmz;:lfwww..mh‘de,'ﬁ E| A
Last name
City (Work) Niedermodern
6 Telephone (Work) +33 388 722501
First name 2 Fax (Work) +33 388 72 2502
Prefix
Suffix
Valeur
Street (Work!
A ®Fiee Iz Technciocis: A
Source d it (0)
City (Work) Odon:;'z: B compteurs (0)

18] Date heure (0)

TT Formules (0)

State (Wark) [ champs de saisie (0)
B Base de donndes (0)
T Textes (6)

Zip code (Work) Codes 3 barres (6)
(x) Variables (12)

Country (Work)

Chroct Mdamal hd

Résultat

BEGIN:VCARD| U:LF JORG:cab Technologies| U:LF[TEL; WORK: +33 388 72 25
01[U:LF]TEL;WORK;FAX: +33 388 72 25

T s T TSN SR EE e

o OK l X Annuler I:I_ W oK X Annuler

Figure 110 Assistant QR pour un site internet Figure 111 Assistant QR pour une vCard
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Code ABC

Ce plugin ajoute la gestion de l'interpréteur basic ABC et la bibliothéque de code.

Pour insérer du code ABC :

P Sélectionner I'objet Code ABC dans la barre d'outils > 3.2.2 Barre d'outils Spécial
» Cliquer dans I'étiquette a I'endroit souhaité pour insérer l'objet (1)

» Puis double-cliquer sur celui-ci pour ouvrir I'éditeur de code

» Ecrire le code directement dans la fenétre de I'éditeur ABC (2)

Page d'accueil |ABC.stc £ |

Annuler Ctrl+Z
Refaire

Aller a la ligne

Signets 3
Copier Ctrl+C
Coller Ctrl+V
Couper Ctrl+ X
Tout sélectionner  Ctrl+A
Ouvrir Ctrl+ O
Enregistrer sous
Biblicthéque de code
Caractéres spéciaux

Exécuter dans Yabasic...

X Annuler

Figure 112 Editeur ABC

P Ou faire un clic droit pour ouvrir la bibliothéque de code (3)
P Parcourir 'arborescence et sélectionner un exemple (4)
P Puis copier le code souhaité vers I'éditeur ABC (5)

5 IScript examples Phdddddd bbb d bt it ddh bbb d bbb A bbb A b d b h b d b d
& -3 ABC examples
- Display
=5 Panel
E}@ Functions
- GetKeyboardOrPadChar
CheckStatus
i Peek
++ Sounds
GetCPUType
- GetPrinterModel
- PrompiText

r+  Function: CheckStatus ()
'+  Author: Ds 23/03/2010

'+ Parameters: -
'+ Result: Boolean true or false if the H
'+ Changes: -
D R L L L L T T
sub CheckStatus ()

'no error or printhead opened without print job

if (mid$ (peek$ ("status™), 2, 1) = "-") or (mid$ (peek$ |

return true

(S - T RS NI

else Annuler Ctrl+Z
- DisplayGraphick2 return false Refaire

+ DisplayGraphict4 endif
end sub
bk Copier Ctrl+C

Coller Ctrl+V
Tout sélectionner Ctrl+A

Couper Ctrl+X

Copier vers I'éditeur ABC —] 5
Copier depuis I'éditeur ABC

Langue

/ oK x Annuler

Figure 113 Bibliotheque de code

'+ Description: check the printer status o

Information !

Pour plus d'informations
sur le langage ABC
> Programming Manual
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Assistant bases de données

Ce plugin ajoute le support des bases de données dans cablabel S3. Il permet la création d'une source de données a
partir d'une requéte sur une base de données connectée.

Quatre types de connexions peuvent étre définies :

* une connexion vers une base de données Access (par exemple impression par le logiciel en mode connecté)

* une connexion vers un classeur Excel (par exemple impression par le logiciel en mode connecté)

* une connexion OLE DB (par exemple impression par le logiciel en mode connecté)

* une connexion Database Connector (par exemple impression en mode autonome)

Précaution !
Le tableur Excel ne posséde pas toutes les fonctionnalités d'une base de données.
Pour plus d'informations > Connexion vers un classeur Excel ou une base de données ?

Connexions OLE DB / ODBC ﬂ (e

Quatre types de connexions
- : peuvent Etre définies :
A—i. T e o Nouvelle connexion OleDB * UNE CONnNEXion vers une base
de données Access (impression

[] Demander un nom dutiisateur par le logiciel en mode
connects)

Configuration de la
base de données

v | @ Mom d'utilisateur * Une connexion vers un
x;! Connexion BExcel dasseur Excel {(impression par
=i Mot de passe le logiciel en mode connectg)

» une connexion OLE DB
(impression par le logiciel en
E@ Connexions OLEDB ﬁ Chaine de connexion H ﬂ e =)

« une connexion Database

|Provider=Miu’osoft.Jet. OLEDB.4.0;Data Source=C:\J_lser \Public\Documents\Cab'\stc! lI" Connector (jmpression en
mode autonome)

@ Database Connedor @ Attention : le tableur Excel ne
posséde pas toutes les

(DSI) _n fonctionnalités d'une base de

données.

|SELECT Ref,Design_en,Design_de,Design_fr,SerialNo,Firmware, DateCodeFROM PARTS |I||

- Sélectionner tout d'abord le
r type de connexion souhaité
ﬂ— Délai de commande (ens) puis diquer sur le lien “Ajouter
une connexion ..."

Description de la source de données - Cliquer sur le bouton ™..."
é pour sélectionner le fichier &

utiliser ou démarrer [assistant
de configuration de chaine de
connexion.

La chaine de connexion
dépend du type de base de

données tilisd. Pour nlis

E o OK ; X Annuler

Figure 114 Assistant base de données

1. Type de connexion 2. Nom de la connexion
3. Chaine de connexion 4. Nom de la source de données
5. Requéte de données 6. Description de la source de données

P Sélectionner tout d'abord le type de connexion souhaité (1) puis cliquer sur le lien "Ajouter une connexion ...".

P Cliquer sur le bouton (7) pour sélectionner le fichier a utiliser ou démarrer I'assistant de configuration de chaine.
La chaine de connexion dépend du type de base de données utilisé > Documentation de la base de données.

P Aprés avoir défini la chaine de connexion, créer une source de données en cliquant sur le bouton (8) pour
démarrer |'assistant de création de requéte.

» Configurer si nécessaire les paramétres spécifiques au type de connexion (9).

Information !

Les noms des connexions (2) et des sources de données (4) peuvent étre renommés en double-cliquant sur ceux-ci.
La chaine de connexion (3) et la requéte de données (5) peuvent étre insérées par un copier/coller.

Et il est possible d'utiliser dans la chaine de connexion les variables d'environnement de Windows.

La connexion OLE DB permet aussi de définir des connexions vers d'autres types de base de données.
Des exemples de chaines de connexion sont disponibles sur [> https://www.connectionstrings.com/


https://www.cablabel.com/fr/2019/08/19/connexion-vers-un-classeur-excel-ou-une-base-de-donnees/
https://www.connectionstrings.com/
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£ Ouvrir
Enregistrerdans unfichier

Oy Exporter e résultat
Fichier

Afficher le panneau résultat

Afficher le panneau des tables

Affichage

Type de requéte : D
Select - ..
- MNouvelle requéte

2, Parameétres SQL

Requéte

Exécuter la
requéte

D =
v DateCode

W Design_de
[ Design_en n

O=

Tables disponibles

DEVICETYPE

ceneration ——B)

MODELMNAME
PARTS

[[] DEVICETYPE_ID
[ GEN_ENG
[] GENERATION_ID

W Design_fr
Firmware
O

[[] LabelMame

MODELMAME

PARTS :: MODELNAME

Options de liaison

Supprimer le lien

| Colonnes | SQL  Résultais

venpor_oem——— &

MODELMAME GEMERATION GEMERATION _B
Afficher
Tri

Champ Design_en Design_de Design_fr SeriaMo Firmware DateCode MODELMAME GEN_ENG

Table PARTS PARTS PARTS PARTS PARTS PARTS PARTS

Critéres
Grouper
ol

nnuler

Figure 115 Créateur de requéte 12

Barre d'outils

Liste des tables disponibles

Tables sélectionnés avec leurs liaisons (mot clé SQL : JOIN)
Liste des champs disponibles

Nom du ou des champs sélectionnés

Nom de la table (mot clé SQL : FROM)

Champs utilisés (mot clé SQL : SELECT)

Tri sur un champ (mot clé SQL : ORDER BY avec paramétre ASC ou DESC)
Critéres (mot clé SQL : MIN, MAX, COUNT, AVG ou SUM)
Regroupement par champ (mot clé SQL : GROUP BY)

Filtre de sélection (mot clé SQL : WHERE)

23O (PN |O|H M=

- O

Le créateur de requéte est un assistant graphique qui vous guidera pour la création d'une nouvelle requéte.
Vous pouvez également saisir votre requéte directement au format SQL.

P Sélectionner la ou les table(s) dans la liste des tables disponibles (2) en double-cliquant dessus ou en les faisant
glisser dans le panneau de gauche.

Créer les liens entre les tables (3) si nécessaire, en glissant le champ d'une table vers une autre.
Sélectionner le ou les champ(s) souhaité(s) (4) en les cochant.
Modifier le ou les critére(s) de sélection ou de tri dans le panneau de résultat.

Exécuter la requéte en cliquant sur l'icone Exécuter la requéte dans la barre d'outils (1) si vous souhaitez
visualiser le résultat.

vVVvyyvyy

v

Valider la requéte en cliquant sur le bouton OK (12).
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6.9 Gestion de la table des mises en page

Ce plugin permet d'éditer et de modifier une mise en page enregistrée préalablement dans une base de données a
I'aide de la fenétre de transfert (carte mémoire) > 5.5.2 Enregistrement dans une base de données.
Il permet également la suppression d'un enregistrement de la table.

Afin de pouvoir utiliser ce plugin, il faut créer ou modifier deux fichiers de configuration avec un éditeur de texte.
Ces fichiers doivent se trouver dans le dossier C:\ProgramData\cab\stc\Plugins et doivent étre adaptés a la base.
Nom du fichier Description
LayoutTableManagement.udl = Double-cliquer sur ce fichier pour démarrer |'assistant de configuration de chaine.
Contient la chaine de connexion vers la base de données.

Exemple pour Access :
Provider=Microsoft. ACE.OLEDB.12.0;Data Source=C:\Path\Database.accdb;
Persist Security Info=False

Exemple pour SQL :

Provider=SQLOLEDB.1;Integrated Security=SSPI;Persist Security Info=False;

Initial Catalog=Database;Data Source=ServerName
LayoutTableManagement.ini = Contient le nom de la table, dans ce cas "Layouts". Par exemple :

[Database]
LayoutTable=Layouts

Mises enpage

Déposer id une ou plusieurs en-tétes de colonne pour grouper le tableau

Layout_Mame Created Modified
2 Banana 31/10/2014 08:43:50
31/10/2014 17:33:56 20/07/2017 11:27:44
31/10/2014 17:34:15

W3] 153 PRI

Figure 116 Gestion de la table des mises en page

Pour éditerune mise en page :

A ot o - covsere\PubLLCADOCuEe caBAsbeA Sampies Layerut TableHana) » Cliquer sur le bouton (1) pour ouvrir la fenétre
E— [ 3 |; CREATED: 31/10/2014 10:23:14, Driver version: 1.0.0.283 dlédition de SCFipt
» Modifier I'en téte (2) ou le contenu du script (3)
o m H [P H
B i [ directement dans I'éditeur
| » Valider en cliquant sur le bouton OK (4)
5 |5 11;0,0,42,45,100
6 H 75,0,T,R0,BO
7 [CR,P ) .
offe savia0z.a6a.16.22:200 Pour supprimer un enregistrement :

if T:DSI:U:U,U,B,B: [I][SQL:SELECT Druducts.artcu\ie,-Drud\lcts.barcude, prod; ’ Sélectionner |Ienregistrement

T:Text1;2.57,5.54,0,5,3.42,b,k,q9%;Code article :
12 |T:Text2:26.43,5.42,0,5,3.43,b,k,q87; [SPLIT:DS1,1] . .
13 |T:Text3:4.31,14.76,0,3,3.4,k,ql02;Product: » Cllquer sur le bouton de suppression (5)
14 |T:Text4;4.31,20.57,0,3,3.4,k,q101;Produit :

15 |T:TextS5:4.31,26.04,0,3,3.4,k,q103; Produke:

16 |T:Text:20.98,14.83,0,3,3.4,k,ql03; [SPLIT:DS1,5]

17 |T:Text7;20.98,20.57,0,3,3.4,k,q103; [SPLIT:DS1,3]

18 |T:Text®:;20.98,26.04,0,3,3.4,k,ql03; [SPLIT:DS1,4]

19 |T:Text9:53.5,14.92,0,3,3.4,k:Quancicé :

20 |T:Text10;70.41,14.86,0,3,3.4,k; [SPLIT:DS1, 6]

21 |T:Textl11;53.5,20.57,0,3,3.4,k;Poids :

22 |T:Text12:70.41,20.5,0,3,5.4,k: [SPLIT:DS1,8]

23 |B:Barcodel;26.72,29.44,0,CODE128,9,0.25; [0:CODEA] [SPLIT:DS1, 2]

' Ok X Annuler
|

Figure 117 Editeur de mises en page JI

Information !
Le plugin Gestion de la table des mises en page n'est pas chargé par défaut > 6 Plugins

Les champs optionnels Created (6) et Modi fied (7) peuvent étre définis avec un déclencheur Access ou SQL.
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Mots-clés

Ce plugin vous permet de définir le formatage et de sélectionner la ou les langue(s) des mots-clés a utiliser.
Il est également possible de visualiser les mots-clés standards existant en différentes langues ainsi que de rajouter

vos mots-clés personnalisés.

@ Configuration des mots-clés

Mots-clés utilisateur

J Paramétres | Mots-dés

-~ Paramétres généraux des mots—clés

a4y

(B]1 U 2

Sivous avez besoin de partager la configuration des mots-clés avec un autre
utilisateur ou poste de travail, utilisez les liens suivants pour importer ou exporter la
configuration :

coulewr | I -

Exporter une configuration
Importer une configuration

o oK X Annuler

Figure 118 Configuration des mots-clés

P Sélectionner la ou les langue(s) souhaitée(s) (1) dans la liste (> Figure 119).

[| Danois
Allemand
Grec
Anglais
Espagnal
Finnois
| Francais
W Italien

¥ Hollandais
) Portugais

1 Suédois

Figure 119 Liste des langues

P Sélectionner le type de formatage a appliquer (2) : gras, italique, souligné, conversion en minuscules, conversion

en majuscules, couleur de police.
» Valider en cliquant sur OK (3).

La configuration des mots-clés peut également étre importée ou exportée en cliquant sur les liens

correspondants (4).

Il est possible de désactiver certains mots-clés standards dans le tableau de l'onglet Mots-clés standards:

‘@ Configuration des mots-clés

Paramétres ‘Mots-clésstﬂ'lda'ds| Mots-clés utilisateur

Langue abr. Langue

Cashew
Cashewnuss
Cashewniisse

Dinkel

Allemand
Allemand
DE
DE

DE Allemand Eier
te][#a][«] sur 215 [»][w][m] ~ ][]l ok ¢ [+]

v oK

X Annuler

Figure 120 Liste des mots-clés standards

1. Langue désactivée

2. Mot-clé désactivé

3. Mots-clé actifs
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@ Configuration des mots-clés

Paramétres Mots-clés standards | Mots-clés utilisateur |

5

Keyword Modification

-
<]

4] 1srs DPIMEEEY % RE*E

‘ v oK ‘ | X Annuler |

Figure 121 Mots-clés utilisateur

Pour ajouter un mot-clé a la liste :

» Appuyer sur le bouton + (2)

P Saisir le mot-clé dans le tableau (1)

» Activer / désactiver le mot-clé

P Valider si nécessaire avec le bouton (4)

Pour supprimer un mot-clé de la liste :
P Sélectionner le mot-clé dans le tableau (1)
» Appuyer sur le bouton - (3)
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Assistant RFID
Ce plugin permet de configurer la lecture et I'écriture d'un étiquette RFID.

Information !
La mémoire TID (Tag Identification) est uniquement accessible en lecture et ne nécessite aucune configuration.

La mémoire utilisateur et le mot de passe d'accés ne sont pas supportés par toutes les étiquettes RFID.

Configurer I'écriture de la mémoire EPC
L'onglet EPC permet de configurer I'écriture de la mémoire EPC. Pour cela :
» Activer I'écriture (1).
P Indiquer la valeur a écrire, soit:
- en saisissant une donnée fixe dans le champ éditable (2).
- en cliquant sur le bouton ". . ." (3) pour sélectionner une source de données.
- en utilisant 'Assistant EPC GS1 (4) pour créer un URN (Uniform Resource Name).
P Sélectionner si nécessaire un Niveau de verrouillage (5).
» Valider en cliquant sur OK.
@EPC @Utmsatu @Motdepasse o
Ecriture mémoire EPC
n— —— [} Activé ?
valeur | e | [ @ asistant
[JEn hexadécimal Ajouter en-téte
B— — veblri;aualll‘.lag: |Non spédfié v

Figure 122 Ecriture mémoire EPC
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Configurer la lecture et I'écriture de la mémoire utilisateur

L'onglet Utilisateur permet de configurer la lecture et I'écriture de la mémoire utilisateur (User), ainsi que de
définir les différentes zones de lecture et d'écriture. Car la mémoire utilisateur posséde la capacité de pouvoir étre

divisée en plusieurs zones individuelles.

Pour configurer la lecture et I'écriture de la mémoire utilisateur :

P Sélectionner la zone de mémoire dans liste (1) et (9) ou ajouter une nouvelle zone utilisateur (2) et (10).
P Ajuster les différents paramétres de la zone ou si nécessaire supprimer celle-ci (3) et (11).

P Refaire les étapes précédentes jusqu'a obtenir le résultat souhaité.
» Valider en cliquant sur OK.

@EPC @Utmsatu @Mntdepas&:e ¢

Lecture | Ecriture
Liste des zones de mémoire utilisateur

RUserMem1 - Zone utilisateur par défaut Configurer les zones de lecture

MHom

n—— |RUSerMem1 |
Description

B—— |Zune utilisateur par défaut |

B octetde depart o K

n—— Longueur Octets
? B:— En binaire |
+ B—-

o OK X Annuler

Figure 123 Zones de lecture

(1]
|EP® EPC [ ﬁ Utilisateur @ Mot de passe
Lecture | Ecriture
Liste des zones de mémoire utilisateur
WuUserMem1 - Zone utilisateur par défaut Configurer les zones d'écriture
m—— [W]activé
MHom
m—— |wUserMem1 |
Description
m-- |Zune utilisateur par défaut |
[B—— octetde depart 0 K
m—— Longueur Octets
Valeur
7 &
@ m—— Miveau de verrouilage | Non spédifié "l
¥
- B
o OK X Annuler

Figure 124 Zones d'écriture
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Liste des zones de mémoire utilisateur
Ajoute une nouvelle zone utilisateur
Supprime I'élément sélectionné

Nom de la zone utilisateur (obligatoire
et doit étre unique)

Texte libre a disposition
Octet de départ de cette zone utilisateur

Longueur de cette zone utilisateur.
Une longueur de 0 signifie autant
d'octets que la valeur a besoin.

La valeur est prise sous forme binaire

Information !

o Les zones de lecture définies

10.
1.
12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

sont automatiquement ajoutées
aux sources de données
disponibles dans le concepteur
graphique [> 5.2.7.6 Données
RFID (lecture)

Liste des zones de mémoire utilisateur
Ajoute une nouvelle zone utilisateur
Supprime I'élément sélectionné

Active / désactive I'écriture

Nom de la zone utilisateur (obligatoire
et doit étre unique)

Texte libre a disposition
Octet de départ de cette zone utilisateur

Longueur de cette zone utilisateur.
Une longueur de 0 signifie autant
d'octets que la valeur a besoin.

Valeur a écrire, soit en saisissant une
donnée fixe dans le champ éditable
ou en sélectionnant une source de
données

Niveau de verrouillage de la zone
utilisateur
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6.11.3 Définir le mot de passe d'accés

L'onglet Mot de passe permet de définir le mot de passe d'accés (Access password), pour protéger les étiquettes
RFID contre : I'écriture de données, la lecture du mot de passe d'acces et la modification du niveau de verrouillage.

Ce mot de passe est écrit dans la mémoire réservée a cet effet (Reserved) et posséde également son propre niveau
de verrouillage.

Pour définir le mot de passe d'accés :

P Activer le mot de passe d'acces (1).

» Indiquer la valeur du Mot de passe (2).

P Sélectionner un Niveau de verrouillage (3).
» Valider en cliquant sur OK.

@EPC @Utihsatu @Motdepasse o Précaution!

Lors de l'utilisation d'un

) mot de passe d'accés, il est

—— -~ [V]iDéfinir le mot de passe d'accés q CA—f

important de définir une

valeur différente de 0000

et aussi de le verrouiller.

[T e [Nen e ] Dans le cas contraire, la
protection est ignorée et

la lecture du mot de passe

reste possible.

Mot de passe []En hexadécimal

y

Figure 125 Mot de passe d'acces

6.11.4 Niveau de verrouillage
Parameétres du niveau de verrouillage des différentes mémoires RFID.

Parameétre Description

Non spécifié Aucune modification n'est apportée au niveau de verrouillage actuel.
Déverrouillé Autorise I'écriture et la modification du niveau de verrouillage.

Déverrovuillé en permanence Autorise toujours I'écriture et interdit en permanence la modification du niveau

de verrouillage (ne peut plus jamais étre verrouillé).

Verrouillé Sans mot de passe, interdit I'écriture et la modification du niveau de
verrouillage (pour effectuer un verrouillage réversible).

Verrouillé en permanence Interdit en permanence I'écriture et la modification du niveau de verrouillage
(ne peut plus jamais étre déverrouillé).

Tableau 7 Niveau de verrouillage

Information !
o La lecture des différentes mémoires est toujours autorisée, sauf celle contenant le mot de passe d'acces. Si cette
derniere est verrouillée, sa lecture est également interdite sans mot de passe.
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Parameétres d'installation

Lors de l'installation du logiciel, il est possible de spécifier un certain nombre de parametres en ligne de commande
pour automatiser l'installation.

» Exemple pour une installation silencieuse :

cablabel S3_Setup.exe /VERYSILENT /SUPPRESSMSGBOXES /DELINI=N /NORESTART
» Liste des différents parameétres disponibles :

IDELINI=Y, /DELINI=YES
Permet de supprimer les réglages (fichier ini) sans demander de confirmation a I'utilisateur.

/DELINI=N, /DELINI=NO
Permet de garder les réglages (fichier ini) sans demander de confirmation a I'utilisateur.

ISILENT, /IVERYSILENT
Permet d'effectuer une installation silencieuse ou trés silencieuse.

En mode silencieux (/SILENT), l'assistant d'installation et la fenétre d'arriére-plan ne sont pas affichés, mais
uniquement la fenétre de progression de l'installation.

En mode trés silencieux (/VERYSILENT), la fenétre de progression de l'installation n'est plus affichée non plus.
Le reste de l'installation se déroule normalement, ainsi que par exemple les messages d'erreurs restent visibles.

Si un redémarrage est nécessaire, que la commande "/NORESTART" n'est pas utilisée (voir plus bas) et que
l'installation est en mode silencieux, un message "Redémarrer maintenant ?" apparaitra.
En mode trés silencieux, le redémarrage s'effectuera sans demander confirmation a I'utilisateur.

ISUPPRESSMSGBOXES

Permet de supprimer les boites de dialogue. Cette commande n'a d'effet que si elle est combinée avec "/SILENT" ou
"NVERYSILENT".

Réponses par défaut dans les situations ou il y a un choix :

» Oui dans la situation "Garder le fichier le plus récent ?".

* Non dans la situation "Ficher déja existant, confirmer le remplacement"”.
* Abandonner dans la situation Abandonner / Réessayer.

* Annuler dans la situation Réessayer / Annuler.

» Oui (=continuer) dans la situation "Avertissement espace disque / Répertoire existant / Répertoire n'existe pas /
Pas de message d'avertissement de désinstallation / Message de fin d'installation / Confirmer la désinstallation".

* Oui (sredémarrage) dans la situation "Message de fin d'installation et redémarrage / Désinstallation nécessite un
redémarrage".

5 boites de dialogue ne peuvent pas étre supprimés :

+ Le message "A propos de l'installation".

* Le message "Quitter l'installation ?"

* Le message "Fichier non trouvé dans le dossier" quand I'assistant d'installation nécessite l'insertion d'un nouveau
disque et quand il n'a pas été trouvé.

» Tous les messages (d'erreurs) affichés avant l'installation (ou la désinstallation) peuvent lire les parameétres en
ligne de commande.

» Tous les messages affichés par la fonction MsgBox dans la section [Code].

INOCANCEL

Empéche I'utilisateur d'annuler l'installation durant sa progression en désactivant le boutant Annuler et en ignorant les
clics sur le bouton de fermeture. Utilisé généralement en combinaison avec les commandes "/SILENT" ou
"/VERYSILENT".
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INORESTART

Empéche l'assistant de redémarrer le systéeme aprées une installation réussie ou aprés un échec de la préparation a
I'installation nécessitant un redémarrage. Utilisé généralement en combinaison avec les commandes /SILENT ou
/VERYSILENT.

/ICLOSEAPPLICATIONS

Spécifie a I'assistant d'installation de fermer, si possible, les applications utilisant des fichiers nécessitant une mise a
jour.

INOCLOSEAPPLICATIONS

Empéche I'assistant d'installation de fermer les applications utilisant des fichiers nécessitant une mise a jour.
Sila commande /CLOSEAPPLICATIONS est également utilisée, celle-ci est ignorée.

IRESTARTAPPLICATIONS

Spécifie a l'assistant d'installation de redémarrer les applications si possible. Si I'assistant d'installation ne ferme pas
ces applications (par exemple a cause de I'utilisation de /NOCLOSEAPPLICATIONS), celle-ci est ignorée.

INORESTARTAPPLICATIONS

Empéche I'assistant d'installation de redémarrer les applications. Si la commande /RESTARTAPPLICATIONS est
également utilisée, celle-ci est ignorée.

/LOADINF="nom du fichier"

Permet de charger les parametres du fichier spécifié aprés avoir vérifié la ligne de commande. Ce fichier peut étre
préparé avec la commande "/SAVEINF=" expliquée ci-dessous.

Ne pas oublier d'utiliser des guillemets si le nom de fichier contient des espaces.

ISAVEINF="nom du fichier"
Permet de sauvegarder les parameétres d'installation dans le fichier spécifié.
Ne pas oublier d'utiliser des guillemets si le nom de fichier contient des espaces.

ILANG=langue

Spécifie la langue a utiliser. Langue correspond au nom interne de la langue comme spécifié dans le nom de la
section [Languages].

Quand un paramétre /LANG valide est utilisé, le message de sélection de la langue est supprimé.

IDIR="x:\nom du répertoire"

Modifie le répertoire par défaut affiché sur la page "Dossier de destination" de I'assistant d'installation.
Un chemin complet et valide doit étre spécifié. Peut inclure la commande "expand:" qui permet a 'assistant
d'installation de remplacer toutes les constantes dans le nom. Par exemple : "/DIR=expand:{pff\Mon Programme".

IGROUP="nom du dossier"

Modifie le dossier par défaut affiché sur la page "Sélection du dossier du menu démarrer".
Peut inclure la commande "expand:", voir "/DIR=".
Si la commande DisableProgramGroupPage dans la section [Setup] est définie a oui, ce paramétre est ignoré.

/INOICONS

Permet de cocher par défaut la case "Ne pas créer de dossier dans le menu démarrer"”, sur la page "Sélection du
dossier du menu démarrer".

ISERIAL=XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX
Permet d'utiliser la clé produit spécifiée XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX.
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Parametres de démarrage

Lors du démarrage du logiciel, il est possible de spécifier un certain nombre de parametres en ligne de commande
pour automatiser le démarrage.

» Exemple pour une ouverture automatique d'une étiquette :

stc.exe /OPEN "C:\Users\Public\Documents\cab\stc\Samples\label_printer.stc"
» Liste des différents parameétres disponibles :

IUSER
Démarre le logiciel en tant que simple utilisateur et masque la configuration des périphériques.

INOCONFIGSAVING

Empéche la sauvegarde de la configuration actuelle du logiciel (plugins, positions des fenétres, etc).
Utilisé conjointement avec /USER permet de verrouiller les réglages du logiciel.

IOPEN "nom de I'étiquette"

Ouvre automatiquement I'étiquette spécifiée.
Ne pas oublier d'utiliser des guillemets si le nom de fichier contient des espaces.

IPRINT "nom de I'étiquette”

Ouvre l'étiquette spécifiée et affiche la Fenétre d'impression.
Ne pas oublier d'utiliser des guillemets si le nom de fichier contient des espaces.

IPLUGINS "nom du fichier de configuration"

Spécifie les plugins a utiliser, d'aprées le fichier de configuration au format XML.
Permet par exemple de créer différents raccourcis avec des configurations spécifiques du logiciel.
Ne pas oublier d'utiliser des guillemets si le nom de fichier contient des espaces.

Information !
Pour créer un fichier de configuration des plugins personnalisé :
» Démarrer cablabel S3 normalement

» Ajouter ou retirer les plugins souhaités dans la fenétre correspondante du menu 2 propos de l'onglet Général
Ala fermeture du programme, ces réglages seront sauvegardés dans le fichier stc_Plugins.xml situé dans le
dossier C:\Users\"Nom d'utilisateur"\AppData\Roaming\cab\stc

» Copier ce fichier, le renommer ou le modifier, pour ensuite le charger avec le paramétre /PLUGINS
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